Naudojimo instrukcija
Saldytuvas

Butinai perskaitykite Sig naudojimo ir montavimo instrukcija pries sta-
tydami, montuodami arba prie$ prietaisg eksploatuodami pirmajj kar-
ta. Taip apsisaugosite patys ir iSvengsite prietaiso pazeidimu.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis $aldymo prietaisas atitinka nustatytus saugos reikalavimus.
Netinkamai naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialine
zala.

PrieS naudodami Saldymo prietaisa, atidziai perskaitykite naudoji-
mo ir montavimo instrukcija. Joje pateikti svarbus nurodymai apie
prietaiso montavimag, sauga, naudojima ir technine prieziura. Taip
apsisaugosite patys ir apsaugosite prietaisg nuo pazeidimy.

Kaip nurodyta standarte IEC 60335-1, “Miele” rekomenduoja susi-
pazinti su prietaiso montavimo instrukcija, saugos nurodymais ir
jspéjimais bei jais vadovautis.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél Siy nurodymy nepaisymo.

Naudojimo ir montavimo instrukcija iSsaugokite ir perduokite kitam
galimam prietaiso savininkui.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Saldymo prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasioje aplinkoje,
pvz.:

— parduotuveése, biuruose ir panasiose darbo aplinkose,

— sodybose,

— vieSbuciuose, pensionatuose, moteliuose ir kitose panasiose aplin-
kose.

Prietaisas néra skirtas naudoti lauke.

» Saldytuva naudokite tik buityje laikyti ir $aldyti maisto produktus.
Bet koks kitoks naudojimas yra draudziamas.

» Saldymo prietaisas néra pritaikytas laikyti ir $aldyti vaistus, kraujo
plazma, laboratorijos jrangg ir panasias medicinos prietaisy direkty-
voje nurodytas medziagas bei produktus. Netinkamai naudojant Sal-
dymo prietaisa, laikomi produktai gali pradéti gesti arba tapti nevar-
tojamais. Sio Saldymo prietaiso negalima eksploatuoti aplinkose, ku-
riose gali kilti sprogimo pavojus.

“Miele” neprisiima atsakomybés uz Zalg, atsiradusig del netinkamo
valdymo.

» Asmenys (jskaitant vaikus), kurie dél nepakankamy fiziniy, jutimi-
niy, protiniy gebéjimy, nepakankamos patirties arba neiSmanymo

mi arba instruktuojami atsakingo asmens.

Siems asmenims leidziama valdyti prietaisg be prieziuros tik tada,
jeigu jie buvo iSmokyti tg daryti saugiai ir suprato apie galimus pavo-
jus.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Vaikai namy ukyje

» Astuoneriy mety neturintys vaikai negali naudotis Saldymo prietai-

v —

» Astuoneriy mety ir vyresni vaikai be priezitros gali valdyti $aldymo
prietaisa tik tada, kai apie Saldymo prietaisg jiems paaiskinta tiek,
kad galéty jj valdyti saugiai. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti ga-
limus netinkamo naudojimo pavojus.

avoe—

» PriziGrékite vaikus, esancius netoli $aldymo prietaiso. Jiems nieka-
da neleiskite Zaisti su Saldymo prietaisu.

» Pavojus uzdusti! Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medzia-

03 (pvz., pléevele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Laikykite ja
vaikams nepasiekiamoje vietoje.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

» Buvo patikrintas $altnesio kontiiro sandarumas. Sis $aldymo prie-
taisas atitinka nustatytus saugos reikalavimus bei taikomas ES direk-
tyvas.

» Siame $aldymo prietaise naudojamas izobutanas (R600a) — aplin-
kai nekenkiancios gamtinés dujos. Jos nepazeidzia ozono sluoksnio
ir nedidina Siltnamio efekto.

Naudojant Sig aplinkai nekenkianc€ig Saldomajg medziaga, Siek tiek
padidéja veikimo garsai. Be veikianCio kompresoriaus garsy taip pat
gali girdétis tekéjimo per visg $aldymo kontirg garsas. Siy garsy i$-
vengti, deja, nejmanoma, taciau jie neturi jtakos Saldymo prietaiso
veikimui.

Transportuodami, montuodami arba statydami prietaisg stenkités ne-
pazeisti Saldymo konturo daliy. I1StrySkusi Saldomoji medziaga gali
suzaloti akis.

Jeigu pastebéjote pazeidimus:

venkite atviros ugnies arba degiy Saltiniy;
atjunkite Saldymo prietaisg nuo maitinimo tinklo;

kelias minutes vedinkite patalpg, kurioje stovi Saldymo prietaisas;

informuokite garantinio aptarnavimo skyriy.

» Kuo daugiau prietaise $aldomosios medziagos, tuo didesnéje pa-
talpoje jis turi buti statomas. |vykus nuotékiui, per mazose patalpose
gali susidaryti degus dujy |r oro misinys. 8 g Saldomosios medziagos
turi bati numatyta bent 1 m® patalpa. Saldomosios medziagos kiekis
nurodytas specifikacijy lenteléje Sio Saldymo prietaiso viduje.

» Prietaiso specifikacijy lenteléje pateikti prijungimo duomenys (sau-
gikliai, daznis, jtampa) turi atitikti elektros tinklo duomenis, kad Sal-
dymo prietaisas nesugesty. Prie$ jungdami juos palyginkite.

Jeigu abejojate, pasikonsultuokite su elektriku.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Saldymo prietaiso elektros saugumas uztikrinamas tik tada, kai jis
prijungiamas prie jzeminimo sistemos, jrengtos pagal reikalavimus.
Tai pagrindiné saugos salyga ir jos laikytis privaloma. Jeigu abejoja-
te, elektros instaliacijg patikeékite patikrinti elektrikui.

» Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo salyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitingje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi buti uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios redak-
cijos VDE-AR-E 2510-2.

» Jeigu pazeistas jungimo j tinklg laidas, kad iSvengtuméte pavojaus
naudotojui, jj butina pakeisti kitu, originaliu maitinimo laidu. Tik origi-
nalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus saugos reikalavimus.

» Keliy kistuky lizdai arba ilginamieii laidai neuztikrina reikiamos
saugos (gaisro pavojus). Jy nenaudokite Saldymo prietaisg jungdami
prie elektros tinklo.

» Drégmei patekus ant jtampingyjy daliy ar jungiamojo laido, gali
jvykti trumpasis jungimas. Todél nestatykite prietaiso ten, kur drégna
arba gali uztiksti vandens (pvz., garaze, skalbykloje ir pan.).

» Sio $aldymo prietaiso negalima naudoti nestacionariose vietose
(pavyzdZziui, laivuose).

» Saldymo prietaiso pazeidimai gali turéti jtakos jlisy saugai. le$ko-
kite atpazjstamy pazeidimy. Niekada neeksploatuokite pazeisto Sal-
dymo prietaiso.

» Saldymo prietaisa naudokite tik jmontuota, kad bty uztikrinamas
saugus veikimas.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Prie$ jrengiant, atliekant techninés prieZidros ir remonto darbus,
Saldymo prietaisa reikia atjungti nuo elektros tinklo. Saldymo prietai-
sas laikomas atjungtu nuo elektros tinklo, jeigu:

- iSjungti elektros instaliacijos saugikliai arba
- visiSkai iSsukti elektros instaliacijos jsukamieji saugikliai arba
- jungiamasis laidas yra atskirtas nuo elektros tinklo. Norédami i$-

traukti elektros laida su kiStuku, netraukite uz elektros laido, bet
imkite uz kistuko.

» Dél netinkamai atlikty jrengimo ir techninés prieZitros arba remon-
to darby gali kilti dideliy pavojy naudotojui.

Jrengimo ir techninés priezitros arba remonto darbus gali atlikti tik
“Miele” jgaliotieji specialistai.

» Jei Saldymo prietaisg remontuos ne “Miele” jgaliotasis techninés
priezilros specialistas, neteksite teisés j garantija.

» Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis atsarginémis
“Miele” dalimis. Tik originalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus
saugos reikalavimus.

» Dél keliamy itin auksty reikalavimy (pvz., temperatiros, drégmés,
atsparumo cheminiam poveikiui, susidévéjimui ir vibracijos) Saldymo
prietaise naudojamos specialios ap$vietimo priemonés. Sias ap&vie-
timo priemones leidziama naudoti tik pagal numatytg paskirtj. Prie-
moneés néra skirtos patalpy apsvietimui. Keitimg gali atlikti tik “Miele”
jogaliotas specialistas arba “Miele” garantinio aptarnavimo skyriaus
darbuotojas. éaldymo prietaise naudojami keli apSvietimo Saltiniai,
kurie atitinka maz. F energijos efektyvumo klase.

Tinkamas montavimas

» Montuojant Saldymo prietaisg, batina vadovautis pridéta montavi-
mo instrukcija.

» Saldymo prietaisa statykite padedami kito asmens.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Pakeiskite dureliy atidarymo kryptj (jeigu reikia), kaip nurodyta pri-
détoje naudojimo instrukcijoje.

» Saldymo prietaisg montuokite tik j stabilios konstrukcijos, stadia-
kampés formos, horizontalig montavimo niSa, ant horizontalaus ir ly-
gaus pagrindo.

Tinkamas naudojimas

» Saldymo prietaisas skirtas tam tikrai klimato klasei (kambario tem-
peraturos diapazonas), kurios butina laikytis. Klimato klasé nurodyta
specifikacijy lenteléje Saldymo prietaiso viduje. Kuo zemesné aplin-
kos temperatura, tuo ilgesné kompresoriaus prastovos trukme, o Sal-
dymo prietaisas negali palaikyti nustatytos temperaturos.

» Ventiliacijos angos negali bati uzdengiamos arba uzstatomos.
Tuomet neuztikrinama nepriekaistinga ventiliacija. Taip pat didéja
energijos sanaudos ir gali sugesti prietaiso dalys.

» Jei $aldymo prietaiso viduje arba jo duryse laikote maisto produk-
tus, kuriy sudétyje yra riebaly arba aliejaus, atkreipkite demesj, kad
iStekéje riebalai arba aliejus nepatekty ant plastikiniy Saldymo prie-
taiso daliy. Dél vidinés jtampos plastikinés dalys gali jtrukti ir suluzti
arba suplysti.

» Kyla gaisro ir sprogimo pavojus! Saldymo prietaise nelaikykite
sprogiy medziagy ir produkty su degiomis inertinémis dujomis (pvz.,
aerozoliy balionéliy). Dél elektriniy konstrukciniy elementy gali uzsi-
degti degus dujy miSiniai.

» Sprogimo pavojus! Saldymo prietaise neeksploatuokite kity elek-
triniy prietaisy (pavyzdziui, prietaiso minkstiems valgomiesiems le-
dams gaminti). Gali prasidéti kibirks¢iavimas.

» Valgant per ilgai laikytus maisto produktus galima apsinuodyti.
mo, maisto produkto kokybés ir laikymo temperaturos. Atkreipkite
démesj j laikymo datg ir maisto produkto gamintojo laikymo nurody-
mus!
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Priedai ir atsarginés dalys

» Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jeigu tvirtinami arba
montuojami kito gamintojo priedai, prarandama teisé j garantija ir (ar-
ba) atsakomybé uz gamin].

» “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-

sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uztikrinti,
atsizvelgiant j Jusy Saldymo prietaiso gamybos serija.

Valymas ir prieziura
» Netepkite dury tarpiklio aliejumi arba riebalais.
Dél jy dury tarpiklis ilgainiui tampa porétas.

» Valymo garais prietaiso gary gali patekti ant jtampingyjy daliy ir
sukelti trumpajj jungima.
Saldymo prietaiso niekada nevalykite valymo garais prietaisu.

» Astriabriauniai arba smailUs daiktai gali pazeisti refrizeratoriy ir su-
gadinti Saldymo prietaisg. Nenaudokite smailiy arba astriabriauniy
daikty norédami:

- pasalinti Serksna ir ledg;

- atlupti priSalusius ledo indelius ir maisto produktus.
» Norédami atitirpinti, niekada nedékite j $aldymo prietaisg elektriniy
Sildytuvy arba Zvakiy. Plastiko pazeidimo pavojus.

» Nenaudokite atitirpinimo purskikliy arba priemoniy nuo apledéji-
mo. Jie gali sudaryti sprogias dujas, juose gali buti tirpikliy arba de-
galy, jie gali buti kenksmingi sveikatai.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Transportavimas

» Saldymo prietaisa visada transportuokite statmena, transportavi-
mo pakuotéje, kad jis nebuty pazeistas.

» Pavojus susizeisti ir apgadinti prietaisal Saldymo prietaisas yra la-
bai sunkus, transportuokite jj tik padedami kito asmens.

Seno prietaiso utilizavimas

» Zaidziantys vaikai gali uzsidaryti $aldymo prietaise ir uzdusti.
- ISimkite prietaiso dureles.
- 18imkite stalCius.

- Lentynas sudékite Saldymo prietaise taip, kad vaikai negaléty pa-
prastai jlipti.

- Prireikus sugadinkite savo seno Saldymo prietaiso dureliy spynele.
Taip apsaugosite zaidzianCius vaikus, kad jie neuzsidaryty ir jy gy-
vybei nekilty pavojus.

» Elektros smugio pavojus!
- Nuo jungimo j tinklg laido nukirpkite tinklo kiStuka.
- Nukirpkite seno prietaiso jungimo j tinkla laida.
» Utilizuokite viskg atskirai nuo seno prietaiso.
» Vykdant utilizavima ir po jo uztikrinkite, kad $aldymo prietaisas ne-
buty laikomas Salia benzino arba kity degiujy dujy ar skysciy.

» Gaisro pavojus dél iSbégusios alyvos ir Saltnesio!

Prietaise naudojami Saltnesis ir alyva yra degus. Bégantis SaltneSis

arba alyva gali uzsidegti, jei koncentracija yra pakankamai didelé ir

sgveikauja su isoriniu Silumos Saltiniu.

Utilizuodami prietaisa jsitikinkite, kad Saldymo konturas liks pazeis-
tas, siekiant iSvengti nekontroliuojamo SaltneSio (duomenys specifi-
kacijy lenteléje) ir alyvos tekéjimo.

» 18trySkus Saldomajai medziagai gali biti suzalotos akys! NepaZeis-
kite Saldymo konturo daliy, pavyzdziui:
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

- uzkim8dami garintuvo Saldomosios medziagos kanalus;
- uzlenkdami vamzdelius;
- nugrandydami pavirSinius sluoksnius.

Simbolis ant kompresorius (atsizvelgiant | modelj)

Sis zenklas svarbus tik perdirbimui. Prietaisas yra visigkai saugus!

» Prarijus ar patekus j kvépavimo takus, kompresoriaus aliejus gali
buti mirtinas.

14



Jusy indélis j aplinkos apsauga

Transportavimo pakuociy utili-
zavimas

Pakuoté apsaugo Saldymo prietaisa nuo
pazeidimy transportuojant. Pakuotei pa-
rinktos aplinkai nekenkiancios, perdirbti
tinkamos medziagos, todél ji gali buti
perdirbama.

Grazinant pakuote, taupomos Zaliavos ir
mazinamas susidaranciy atlieky kiekis.
Jums prietaisa pardaves prekybininkas
pakuote priims atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
yra daug vertingy medziagy. Juose taip
pat yra medziagy, kurios reikalingos no-
rint uztikrinti nepriekaistingg jrangos
veikima ir sauguma. Patekusios | buiti-
nes atliekas arba naudojamos netinka-
mai, Sios medziagos gali buti kenksmin-
gos zmoniy sveikatai ir aplinkai. Senos
jrangos jokiu budu nemeskite kartu su
buitinémis atliekomis.

Pristatykite prietaisa j artimiausia ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos surinkimo skyriy perdirbti ir utili-
zuoti, grazinkite pardavéjui arba “Miele”.
Prie$ pristatydami seng prietaisg utili-
zuoti, iStrinkite visus asmeninius duo-
menis.

Priziarékite, kad nebuty pazeisti Silumo-
kaitis ir vamzdziy sistema, kol $aldymo
prietaisas bus iSgabentas tinkamai ir
ekologiskai utilizuoti.

Taip j aplinka nepateks Saldymo konture
naudojama Saldomoji medziaga ir kom-
presoriaus alyva.

Pasirpinkite, kad utilizuoti skirtas se-
nas prietaisas buty laikomas vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Daugiau infor-
macijos skaitykite Sios naudojimo ins-
trukcijos skyriuje “Saugos nurodymai ir
ispéjimai”.
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Irengimas

Pastatymo vieta

& Netinkamai pritvirtintas, prietai-
sas gali apvirsti ir suzaloti arba apga-
dinti turta.

Saldymo prietaisas yra labai sunkus
ir, atidarius dureles, gali apvirsti.

Kol jmontuosite ir pritvirtinsite prietai-
sg, neatidarykite dureliy. Saldymo
prietaisg butina pritvirtinti niSoje, kaip
nurodyta Sioje naudojimo ir montavi-
mo instrukcijoje.

& éiluma atiduodantys prietaisai
gali sukelti gaisra ir sugadinti prietai-
sa!

Jie gali uzsidegti ir uzdegti prietaisa.
Saldymo prietaisa draudziama mon-
tuoti po kaitlente.

& Gaisro ir pazeidimo pavojus dél
atviros liepsnos!

Nuo atviros liepsnos prietaisas gali
uzsidegti.

Atviros liepsnos zidiniy, pvz., zvakiy,
nedékite Salia prietaiso.
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Prietaisg statykite sausoje, gerai vedina-
moje patalpoje.

Pasirinkdami pastatymo vieta, turekite
omenyje, kad pastate jj Salia Siluma
skleidziancio prietaiso, viryklés arba kito
Silumos Saltinio, padidinsite prietaiso
energijos sanaudas. Venkite tiesioginiuy
saulés spinduliy.

Kuo aukstesné patalpos temperatura,
tuo ilgiau veikia kompresorius, dél to
padidéja ir energijos sgnaudos.

Montuodami prietaisg, atkreipkite de-
mes;j j Siuos nurodymus:

- Kistukinis lizdas neturéty bati uz prie-
taiso, kad kilus pavojui, jis buty leng-
vai pasiekiamas.

- Kistukas ir maitinimo laidas negali
liestis prie prietaiso nugarélés, nes
juos gali pazeisti prietaiso vibracija.

- Kiti prietaisai neturéty buti jungiami |
maitinimo lizdg prietaiso uzpakalinéje
puséje.

- Uz prietaiso nedékite ir nenaudokite
sudetiniy kistukiniy lizdy arba ilgintu-
vy bei kity elektroniniy prietaisy (tokiy
kaip, pvz., halogeny transformatoriai).



Irengima

S

& Pavojus pazeisti prietaisg dél di-
delés oro drégmés!

Dél didelés oro drégmés ant prietaiso
iSoriniy sieneliy gali formuotis kon-
densatas.

Kondensatas gali sukelti prietaiso i-
Soriniy sieneliy korozija.

Kad to iSvengtuméte, Saldymo prie-
taisg statykite gerai védinamoje, sau-
soje patalpoje su jrengta oro kondi-
cionavimo sistema.

Pastate prietaisa patikrinkite, ar prie-
taiso durelés tinkamai uzsidaro, ar
Saldymo prietaisas jmontuotas lai-
kantis visy nurodymuy. Turi bati islai-
kyti visi védinimo ir ventiliacijos anguy
skerspjuviai.

“Side-by-Side” montavimas

& Ant iSoriniy prietaisuy sieneliy su-
sikaupes kondensatas gali pazeisti
prietaisa.

Jeigu didelé oro dréegmé, ant prietai-
so iSoriniy sieneliy gali pradéti kaup-
tis kondensatas ir sukelti prietaiso
korozija.

Todeél Saldymo prietaiso nei vertika-
liai, nei horizontaliai nestatykite Salia
kito modelio Saldymo prietaisy.

ISimtis: Jusy Saldymo prietaisg galima

montuoti kartu su kitu Saldymo prietaisu

su jmontuotu Sildymo elementu vieng
Salia kito atskirose montavimo niSose.
Teiraukités pardaveéjo, kokios prietaisy

kombinacijos galimos su jusy Saldymo

prietaisul
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Irengimas

Klimato klasé

Saldymo prietaisas skirtas tam tikrai kli-
mato klasei (kambario temperatiros di-
apazonas), kurios batina laikytis. Klima-
to klasé nurodyta specifikacijy lenteléje
Saldymo prietaiso viduje.

Klimato klasé Aplinkos tempe-
ratura
SN +10 iki +32 °C
N +16 iki +32 °C
ST +16 iki +38 °C
T +16 iki +43 °C

Kuo Zemesné patalpos temperatira, tuo
trumpiau veikia kompresorius. Dél to
Saldymo prietaise gali pakilti temperatu-
ra ir todél patirti materialine zala.
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Védinimas ir ventiliacija

& Dél nepakankamo védinimo kyla
gaisro ir prietaiso pazeidimo pavojus!
Jeigu Saldymo prietaisas nepakanka-
mai védinamas, dazniau jsijungia ir il-
giau veikia kompresorius. Padidéja
energijos sgnaudos, pakyla kompre-
soriaus darbiné temperatura, kom-
presorius gali sugesti.

UZtikrinkite tinkama vedinimo oro tie-
kima ir iStraukima.

Bdtinai iSlaikykite nurodytus vedini-
mo ir ventiliacijos angy skerspjuvius.
Jokiu budu neuzstatykite arba kitaip
neuzdenkite ventiliacijos ir védinimo
angy.

Reguliariai valykite dulkes.

Oras uz prietaiso uzpakalinés sienelés
susyla. Jrengdami montavimo spinta,
pasirupinkite tinkamu jos vedinimu ir
ventiliacija (zr. skyriy “Jmontavimo ma-
tmenys” ir pridétg naudojimo instrukci-
ja).



Irengimas

Baldy durelés

Horizontalus ir vertikalus tarpas

Prietaiso dureliy plotis, briaunos spin-
dulys ir tarpas visose pusése nustato-
mas pagal virtuveés dizaing (horizontalus
ir vertikalus tarpas).

Svarbu:

- Horizontalus tarpas

Tarpas tarp baldo dureliy ir virSuje arba
apacioje esancios spintelés dureliy turi
buti ne maZesnis negu 3 mm.

- Vertikalus tarpas

Jeigu tarpas tarp Saldymo prietaiso
dureliy ir lanksty puséje esancios vir-
tuveés spintelés dureliy arba Soninés
plokstés yra per mazas, atidaromos
Saldytuvo durelés gali trenktis | Salia
esancios spintelés dureles arba j $o-
nine plokste.

Todél tarpas kiekvieng kartg turi buti
nustatomas individualiai, atsizvel-
giant j dureliy plotj ir briauny spindulj.

Turékite tai omenyje planuodami savo
virtuve arba keisdami Saldymo prietaisg
bei ieSkodami tam tikro jmontavimo
sprendimo.

Baldy du- Tarpas X [mm]

reliy plotis skirtingiems

A [mm] briauny spinduliams B
RO | R1,2| R2 R3

>16-19 maz. 3

20 5 4 4 3,5

21 5,5 5 4,5 4

Salia esangios virtuvés spintelés fasadas
A = baldy priekio plotis

B = briauny spindulys

X = tarpas

At Lo
MLXB

Sonine plokste

A = baldy priekio plotis

B = briauny spindulys

X = tarpas

Patarimas: Nuo baldy korpuso ir Soni-
nés plokstés turi buti tam tikras atstu-
mas. Taip gausite tinkamo plocio tarpa.

19



Irengimas

Baldy dureliy svoris

& Per sunkios durelés gali pazeisti

prietaisag!

Jmontuotos baldy durelés, kuriy svo-
ris virSija leisting, gali sugadinti dure-
liy lankstus arba tai gali turéti jtakos

ju varstymui.

Maksimalus leistinas baldo dureliy svo-
ris yra:

Saldymo prietaisas kg

K7793 C 26

20



Irengimas

Montavimo matmenys

Montavimas aukstoje spintoje / vaizdas i$ Sono
Visi matmenys nurodyti milimetrais.

f >200cm?

p "

\ -
/ >200cm?

* Deklaruotasis energijos suvartojimas buvo nustatytas naudojant 560 mm gylio ni-
§3. Jeigu nisos gylis 550 mm, Saldymo prietaisas veiks be sutrikimy, bet gali padi-
déti energijos sgnaudos.

PrieS montuodami atkreipkite démesj, kad montavimo spinta atitikty nurodytus
montavimo matmenis.

NiSos aukstis
A
K 7793 C 1772-1788
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Irengimas

Védinimo ir ventiliacijos angy jungtys
Visi matmenys nurodyti milimetrais.

Kad bty uztikrintas tinkamas Saldymo prietaiso veikimas, bitina iSlaikyti nurody-
tus védinimo ir ventiliacijos angy skerspjuvius.

=0 )N =

225

145

@ Vaizdas i$ priekio
@ Jungimo j tinkla laidas, ilgis = 2200 mm
Jeigu reikalingas ilgesnis maitinimo laidas, jj galima jsigyti “Miele” garantinio
aptarnavimo skyriuje.
(® Védinimo i$pjova min. 200 cm?
@ Védinimas

® Sioje srityje negalima jrengti jungties
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Irengimas

Prietaiso dureliy atidarymo
kampo ribojimas

Dureliy lankstai gamykloje nustatyti
taip, kad prietaiso dureles buty galima
placiai atidaryti.

Jeigu prietaiso dureliy atidarymo kampa
reikia apriboti iki mazdaug 90°, galima
atitinkamai sureguliuoti lankstus.

Prie$ jmontuodami Saldymo prietaisa,
jstatykite dureliy ribojimo kaiScCius.

m |statykite | lankstus kartu pristatomus
dureliy ribojimo kaisCius.

Dureliy atidarymo kampas apribotas iki

mazdaug 90°.
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Irengimas

Elektros jungtis

Saldymo prietaiso jungimui prie maitini-
mo lizdo su jzeminimu leidZziama naudo-
ti tik kartu su prietaisu pristatoma maiti-
nimo kabel;.

Pastacius Saldymo prietaisa, kiStukinis
lizdas turi buti lengvai prieinamas. Jeigu
kiStukinis lizdas sunkiai prieinamas, kie-
kvienas elektros instaliacijos polius turi
turéti skiriamajj jtaisg.

& Gaisro pavojus dél perkaitimo.
Prietaisg prijunge prie sudétiniy kis-
tukiniy lizdy ir ilgintuvy, galite virSyti
kabelio apkrova.

Kad iSvengtuméte galimy pavoju, ne-
naudokite ilgintuvy arba sudétiniy
kiStukiniy lizdy.

Elektros instaliacija turi buti jrengta pa-
gal VDE 0100.

Prietaisui jungti prie namuy elektros tink-
lo saugumo sumetimais rekomenduoja-
ma naudoti tipo liekamosios sroveés
apsaugin;j iSjungiklj (RCD).

PaZeistas maitinimo laidas gali biti kei-
Ciamas tik to paties tipo specialiu maiti-
nimo laidu (galima jsigyti “Miele” garan-
tinés priezitros skyriuje). Saugumo su-
metimais keitima gali atlikti tik kvalifi-
kuotas specialistas arba “Miele” garan-
tinés priezitros skyriaus darbuotojas.

Daugiau informacijos apie nominalig
imamaja galig ir atitinkamus saugiklius
ieSkokite naudojimo instrukcijoje arba
specifikacijy lenteléje. Siuos duomenis
palyginkite su elektros jungties duome-
nimis pastatymo vietoje. Kilus abejoniy,
pasikonsultuokite su elektriku.
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Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas naudojant autono-
mine arba tinklo sinchronine elektros
tiekimo sistema (pavyzdziui, autonomi-
niais elektros tinklais, rezervinémis sis-
temomis). Eksploatavimo salyga — e-
lektros tiekimo sistema turi atitikti

EN 50160 arba panasiy standarty nu-
statytgsias vertes.

Namuy elektros instaliacijos sistemoje ir
Siame “Miele” produkte numatyty sau-
gos priemoniy funkcijos ir veikimo prin-
cipas turi buti uztikrinami veikiant auto-
nominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu
arba pakeisti lygiavertémis jrengimo
priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasy-
ta naujausiose VDE-AR-E 2510-2 taiky-
mo taisyklése.

Saldymo prietaiso prijungimas

m Prietaiso kiStuka jstatykite uzpakali-
néje Saldymo prietaiso puséje.

Atkreipkite démesj, kad kiStukas buty

tinkamai uzsifiksuotas.

m Saldymo prietaiso kistuka jstatykite j
lizda.

Prietaisas prijungtas prie maitinimo tink-

lo.



Energijos taupymas

Taupysite energija:

Pastatymo
vieta

Temperaturos
nustatymas

Sanaudos

Padidéjus aplinkos temperatirai, prietaisas Saldys dazniau, todél
suvartos daugiau energijos. Todél:

Statykite prietaisg gerai védinamoje patalpoje.

Nestatykite prietaiso prie Silumos Saltiniy (radiatoriaus, viry-
klés).

Saugokite prietaisag nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Palaikykite idealig patalpos temperatira, kuri nevirSyty 20 °C.

Stenkités neuzdengti ventiliacijos ir védinimo anguy, reguliariai
iSvalykite iS jy dulkes.

Kuo Zemesné nustatyta temperatura, tuo didesnés energijos sa-
naudos! Rekomenduojama rinktis Siuos nustatymus:

Saldytuvo zona: nuo 4 iki 5 °C.

“PerfectFresh Active” zonoje palaikoma apie 0 °C.

Dél patenkancios Silumos ir sutrikusios oro cirkuliacijos padidéja
energijos sgnaudos. Todél:

Prietaiso dureles visada atidarykite tik trumpam. Tinkamai su-
deti maisto produktai leis greiCiau susiorientuoti.

Tada vél tinkamai uzdarykite prietaiso dureles.

| Saldymo prietaisg dékite tik atvésintus patiekalus arba géri-
mus.

Maisto produktus sudékite supakuotus arba gerai uzdengtus.

Neperpildykite stalCiy, kad oras galéty cirkuliuoti.
UzSaldytus produktus atitirpinkite Saldytuvo zonoje.

StalCiy ir lentyny iSdéstymas turéty buti toks pat, kaip ir prista-
tymo metu.
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Prietaiso aprasas
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Prietaiso aprasas

( Ekranas

(2 Ventiliatorius su ap$vietimu

(® Sausoji galiné sienelé

@ Lentyna su ap$vietimu (“FlexiLight 2.0”)

(® Lentynélé kiauginiams

(® Reguliuojamo auksc&io dureliy lentynélés

@ Lentynélés su pasukamuoju pagrindu (“FlexiTray”)
Stal€iy modulis (“CompactCase”) smulkioms pakuotéms laikyti.
(® Keitiamos padéties lentyna buteliams

Vieta kepimo padéklui (“ComfortSize”)

@) Buteliy stovas su buteliy laikikliu

@2 Pertvaros plokstelé su lentyna buteliams; drékintuvu (drékinimo jrenginys) ir
vandens bakeliu, kurie skirti drégmei Sviezumo stalCiuje palaikyti

@3 Reguliatorius oro drégmei drégnajame staliuje nustatyti

Drégnasis stalCius vaisiams ir darzovems (“PerfectFresh Active” zona)
@5 Rusiavimo dézute

Atitirpusio vandens latakas ir nutekéjimo anga

@ Sausasis stal€ius greitai gendantiems maisto produktams, kuriame palaikoma
zemesneé temperatira (“PerfectFresh Active” zona)
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Prietaiso aprasas

Pradzios ekranas

Smailiais arba astriais daiktais, pvz., piestukais, galima subraizyti jutiklinj ekra-
na.

Lieskite jutiklinj ekrana tik pirStais.

Jeigu jusy pirstai Salti, gali buti, kad jutiklinis ekranas nereaguos.

@ Saldytuvo zonos temperatiiros rodmuo

(@ Nustatymy rezimo jutiklinis mygtukas S,
naudojamas pasirinkti jvairias funkcijas nustatymuy rezime

(® “Miele@home” prisijungimo blsenos rodmuo
(matomas tik jeigu suaktyvinta “Miele@home” funkcija)

@ Parodomojo rezimo rodmuo

(matomas tik jeigu jjungta parodomojo rezimo funkcija)
Valdymo principas
m Pradzios ekrane palieskite norima laukelj arba norima simbolj.

m Jutikliniame ekrane slinkite j deSine arba | kaire, kol viduryje bus rodoma norima
verté arba norimas simbolis.

m Baksteleje norima parinktj ekrane, jg patvirtinsite.
Pasirinkta verté / pasirinktas simbolis uzsidega oranzine spalva (yra kelios iSimtys).

m Noréedami iSeiti iS nustatymuy lygmens, palieskite <D arba “OK”.
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Prietaiso aprasas

Nustatymuy rezimas S

Nustatymuy rezime galite pasirinkti jvairias Saldymo prietaiso funkcijas arba pakeisti
tam tikrus nustatymus ir savo Saldymo prietaisg pritaikyti prie asmeniniy poreikiy:

Simbolis  Funkcija Gamykli-
nis nusta-
tymas

g Funkcijos “Vakarelio rezimas” jjungimas arba iSjungimas ISjungta
(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

- Funkcijos “Vakarélio rezimas” jjungimas arba iSjungimas ISjungta
(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

&/ 5 Paleidimo blokatoriaus jjungimas ir i§jungimas o9 (18-
(2r. skyriy “Kity nustatymuy pasirinkimas”) jungta)

if Funkcijos “Sabo rezimas” jjungimas arba i§jungimas ISjungta
(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

i Daugiau informacijos apie $abo rezimag —

(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

Qe Laiko tarpo keitimas, kada turi nuskambéti dureliy jspé- 1:00
jamasis signalas
(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

'R Temperaturos keitimas “PerfectFresh Active” zonoje 5
(2r. skyriy “Tinkama temperatira”)

O liungti arba iSjungti drékintuva (drékinimo jrenginj) arba  ISjungta
nustatyti drékinimo intensyvuma (zr. skyriy “Maisto pro-
dukty laikymas “PerfectFresh Active” zonoje)

@ Funkcijos “Miele@home” diegimas pirmajj karta, Programe-
WLAN suaktyvinimas ir iSaktyvinimas l& (APP)
arba tinklo konfiguracijos atkurimas
(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

() / Mg Mygtuky garsinio signalo jjungimas / iSjungimas Jjungtas
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Prietaiso aprasas

) / &)

"C/°F

jmieo

&
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Dureliy jspéjamojo signalo ir garsiniy signaly keitimas
arba iSjungimas
(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

Ekrano ryS8kumo keitimas
(zr. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

Temperaturos vienety keitimas
(°Celsijaus arba °Farenheito)

Parodomojo rezimo funkcijos iSjungimas
(rodoma, tik jeigu jjungta)
(zr. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

Gamykliniy nustatymy atkdrimas
(2r. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

Informacijos (modelio pavadinimas ir gamyklinis nume-
ris) apie Saldymo prietaisg atsisiuntimas
(zr. skyriy “Kity nustatymy pasirinkimas”)

Priminimo pakeisti kvapy filtrg
jjungimas (zr. skyriy “Papildomi priedai”)
(zr. skyriy “Kity nustatymuy pasirinkimas”)

Valymo rezimo jjungimas arba iSjungimas
(2r. skyriy “Valymas ir prieziura”)

Jjungta

/ 5 pako-
pa

4 pakopa
°C

ISjungta

ISjungta

ISjungta



Prietaiso aprasas

Vidaus skyriaus planavimas Reguliuojamo aukscio dureliy lenty-
nélés perkélimas

Reguliuojamo auks¢io dureliy lenty- : — :

néliy perkélimas Galima perkelti tik tuscias lentynéles

. - , L N arba tuscCiag buteliy stova.
Galite pakeisti dureliy lentynéliy padét;,

jeigu Zemiau esancioje lentynoje ir (ar- U
ba) buteliy stove norite padaryti daugiau
vietos.

Galima keisti dureliy lentynélés aukstj,
net jeigu Si pakrauta.

m Abiem rankomis suimkite lentynéle,
kad liestuméte po lentynéle esancius
pilkos spalvos mygtukus.

m Paspauskite abiejose pusése po len-
tynéle esancius pilkos spalvos myg-

m Abiem rankomis suimkite lentynéle, tukus ir tuo paciu metu stumkite len-
abiejose pusése paspauskite po len- tynele j virsy nuo kreipianciyjy juoste-
tynéle esandius pilkos spalvos myg- liy.
tukus ir perkelkite lentynéle. D

v

2.

1.
0
0
m Kreipiancigja juostele nuimkite nuo
kumstelio ir perkelkite j norima padét;.

)

m Perkelkite antrgja kreipianciajg juoste-
le, kad Si bity lygiagreciai su pirmaja
juostele.

m Lentynéles i$ virSaus jstumkite | krei-
pimo juosteles.
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Prietaiso aprasas

Lentyny / buteliy stovo padéties keiti-
mas

Galima perkelti tik tuscias lentynéles
arba tuscCia buteliy stova.

m Lentynas / buteliy stova kilstelékite
aukstyn ir iSimkite traukdami | save.

m Lentynas / buteliy stova perkelkite |
norima vieta.

KiausSiniy déklo tvirtinimas

m KiausSiniy déklus uzkabinkite uz gali-
nio lentynos krasto prietaiso durelése.
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Buteliy laikiklio perstumimas arba is-
émimas

Buteliy laikiklio plokstelés prilaiko bute-
lius, kad Sie stabiliau stovéty atidarant
arba uzdarant prietaiso dureles.

I m

UL ]

Buteliy laikiklj galite paslinkti j deSine
arba j kaire. Taip padarysite daugiau
vietos kartoninéms gérimy pakuotéms.
Buteliy laikiklj galite ir visiSkai iSimti
(pvz., norédami iSvalyti):

m Buteliy stova kelkite j virSy ir iSkelkite.



Prietaiso aprasas

Lentyny / lentyny su apSvietimu per-
kélimas

Lentyny padétj galima pritaikyti prie Sal-
domy produkty aukscio.

Staléiy modulio (“CompactCase”)
naudojimas

Stal€iy modulis (“CompactCase”) skir-
tas nedideléms pakuotéms ir tubeléms
laikyti.

Norédami jdéti didesnes pakuotes, stal-
Ciy galima Siek tiek nuleisti zemyn.

A N
%}ﬁm . 1.ﬁ
Al T

m Lentynos priekj lengvai kilstelékite
aukstyn ir iStraukite j save.

m Per iSpjovy vietas iSkelkite i$ atrami-
niy briauny ir jstatykite j aukStesne ar-
ba Zemesne padét;.

m |statykite lentyna.

Patikrinkite, ar visos lentynos su apSvie-
timu tinkamai uzsifiksavo.

Apsaugos saugo nuo netycinio lentyny
iStraukimo.

m StalCiy iStraukite iki galo. StalCiy leng-
vai kilstelékite j virSy ir iSimkite.

%)Z’ %

| Je|gu relkla, stalCiy 1statyk|te i apatl—
nius laikiklius.
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Prietaiso aprasas

Stalciy modulis (“CompactCase”)
m ISimkite stalCiy.

@ 1. 1.{} g

>~ (U

m Lentynos priekj kartu su laikikliu
abiem rankomis lengvai kilstelekite j
virsy 1).

m Lentyng lengvai patraukite | save 2) ir
per iSpjovy vietas iSkelkite i§ atrami-
niy briauny ir kairéje, ir deSinéje pusé-
je.

m Lentynas galite Kilsteléti j virSy arba
zemyn.

m Lentyng iki galo jstumkite atgal.

m StalCiy i$ virSaus jstatykite j virSuti-
nius arba apatinius laikiklius.
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Lentynélé su pasukamuoju pagrindu
(“FlexiTray”)

& Dél per didelio arba netolygiai
paskirstyto pakrovimo prietaisas gali
buti pazeistas.

Per sunkiai arba netolygiai apkrautas
pasukamas pagrindas gali suluzti.
Stenkités nevirSyti didziausio 8 kg
pakrovimo. Pakrovima tolygiai pa-
skirstykite ant viso pavirSiaus.

Pasukamasis pagrindas sukasi laikro-

dzio rodyklés kryptimi iki 180° ir leidzia
patogiai pasiekti net paciame Saldymo
prietaiso gale sudétus maisto produk-

tus.

& Pavojus susizaloti iSkritusia stikli-
ne lentynéle.

ISémus lentynéle pasukamas pagrin-
das gali iSsisukti, stikliné lentynéle,
esanti pagrinde, gali iSkristi ir suduz-
ti.

ISimdami laikykite pasukama pagrin-
da.

Galite keisti lentynélés su pasukamuoju
pagrindu padet;.



Prietaiso aprasas

Lentynos buteliams perkélimas

Lentyna buteliams galite jdéti bet kurio-
je Saldymo prietaiso vietoje.

m Lentynélés priekj lengvai kilstelekite
aukstyn ir Siek tiek patraukite j save.
ISkelkite iSpjovas i§ atraminiy briauny
ir jstatykite | aukStesne arba Zemesne
padétj.

Galiné fiksavimo apkaba turi bati nu-
kreipta j virSy, kad buteliai nesiliesty
prie galinés sienelés.

Lentyna buteliams yra su apsaugomis
nuo netycinio iStraukimo.

Buteliy lentynélés pertvaros plokste-
léje naudojimas

Pertvaros ploksteléje pasirinktinai gali-
ma naudoti buteliy lentynéle arba stikli-
ne lentyna.

f s
) Mﬁﬂmm@g

__
V71 r v

m ISimkite pertvaros plokstelés galine
stikline lentynéle ir saugiai padékite.

m Sudékite butelius, kad jy placioji dalis

buty paciame lentynos gale.
Patarimas: jei buteliai iSsikiSa virs len-
tynos, pakelkite j virSy apatinj buteliy
stova.

Rusiavimo dézutés iSémimas ir jdéji-

mas

Papildoma rasiavimo dézuté

“PerfectFresh Active” zonoje leidzia ru-

Siuoti maisto produktus.

m Norédami risSiavimo dézute iSimti, pir-
miausia kilstelékite suéme uz galo.

m Norédami ruSiavimo dézute jdéti atgal
j stalCiy, dékite pirmiausia priekine
dalj.
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Prietaiso aprasas

Kepimo padéklo adapterio jdéjimas

Kartu pristatomas kepimo padéklo
adapteris skirtas palengvinti kepimo
padéklo jdéjima j Saldymo prietaisa. Di-
dziausi kepimo padéklo matmenys: plo-
tis 466 mm / gylis 386 mm / aukstis

50 mm.

Kvapy filtro keitimas

Kvapuy filtra su KKF-FS laikikliu (“Active
AirClean”) galima jsigyti kaip papildo-
ma prieda (zr. poskyrj “Papildomi prie-
dai”).

m Pritvirtinkite adapterj Saldytuvo zonos
kairgje ir deSinéje puséje ant zemiau-
siai esanciy lentynu.

m |ki galo atidarykite prietaiso dureles.

m Kepimo padéklg dékite ant adapteriy
Saldytuvo zonoje ir stumkite, kol Sis
uzsifiksuos.

Patarimas: PrieS dédami j Saldymo
prietaisg, kepimo padéklg atvésinkite
kambario temperaturoje.
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Laikydami ypac¢ intensyvaus kvapo
maisto produktus (pvz., surj su pries-
koniais), atkreipkite démes;j j:

- Laikiklj su kvapuy filtrais dékite ant len-
tynos, ant kurios sudéti Sie maisto
produktai.

- Jeigu butina, kvapy filtrg galima pa-
keisti ir ankscCiau.

- | prietaisa jdékite kitus kvapuy filtrus
(su laikikliu) (zr. poskyrj “Papildomi
priedai”).

Kvapuy filtry laikiklis tvirtinamas prie len-

tynélés uzpakalinés apsauginés juoste-

lés.

m Norédami kvapy filtrg perkelti j kitg
vietg, nuimkite filtro laikikl;.

m Nuimkite lentynélés apsaugine juos-
tele.

m Apsaugine juostele vél uzdékite ant
norimos lentynélés.

Active AirClean Filter |

=

m Ant apsauginés juostelés pritvirtinkite
laikiklj.



Prietaiso aprasas

Kartu tiekiami priedai

Lentynélé su pasukamuoju pagrindu
(“FlexiTray”)

Adapteris kepimo padéklui
Lentynélé kiauSiniams
Buteliy laikiklis

Rusiavimo stal€ius

ISimama lentynélé buteliams

Pasirenkamieji priedai

“Miele” asortimente yra jvairiausiy pa-
galbiniy priedy ir valymo bei priezitros
priemoniy, pritaikyty Saldymo prietaisui.

Daugiafunkcé mikropluosto Sluosté

Mikropluosto Sluoste nuvalomi pirsty at-
spaudai ir mazi neSvarumai nuo nerudi-
janciojo plieno priekinés dalies, prietai-
so skydy, langu, baldy, automobiliy
stikly ir t. t.

“MicroCloth” komplektas

“MicroCloth” komplekta sudaro univer-
salioji, stiklo ir poliravimo Sluostés.
Sluostés yra labai tvirtos. Ypa& plonas
Sluosciy mikropluoStas uztikrina puikias
valomasias savybes.

“MicroCloth HyClean”

“MicroCloth HyClean” - tai antibakteri-
né daugiafunkceé Sluosté, kuri yra itin
tvirta ir atspari dévéjimuisi. Jg galima
naudoti sausg arba sudrékintg su kito-
mis valymo priemonémis.

Kvapy filtras su laikikliu KKF-FS (“Ac-
tive AirClean”)

Kvapuy filtras neutralizuoja nemalonius
kvapus Saldymo prietaise ir taip uZztikri-
na Svaresnj org patalpoje.

Kvapy filtro KKF-RF (“Active
AirClean”) keitimas

Galima jsigyti laikikliui pritaikyty kvapy
filtry. Kvapy filtrus rekomenduojama
keisti kas 6 men.

Buteliy lentyna

ISsamesnis aprasymas pateiktas sky-
riaus “Prietaiso apraSymas” poskyryje
“Vidinés dalies planavimas”.

Ruasiavimo dézuté
ISsamesnis apraSymas pateiktas sky-

riaus “Prietaiso apraSymas” poskyryje
“Vidinés dalies planavimas”.

Priedus galite uzsisakyti “Miele” inter-
neto parduotuveéje. Siuos produktus
taip pat galite jsigyti klienty aptarnavi-
mo skyriuje arba i$ specializuoto
“Miele” pardavéjo (Zr. Sios naudojimo
instrukcijos pabaigoje).
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Saldymo prietaiso jjungimas ir iSjungimas

PrieS naudojant pirma karta

m Nuimkite visas jpakavimo medziagas,
nulupkite apsaugine plévele.

m ISvalykite prietaiso vidy ir priedus (Zr.
skyriy “Valymas ir prieziura”).

Saldymo prietaiso prijungimas

m Saldymo prietaisa prijunkite prie mai-
tinimo tinklo, kaip aprasyta skyriuje
“Elektros jungtis”.

Ekrane pirmiausia rodoma “Miele”, pas-
kui O.

Drékintuvo vandens bakelio pildymas

ir jdéjimas

m | drékintuvo vandens bakelj jpilkite
Sviezio geriamojo vandens (zr. sky-
riaus “Maisto produkty laikymas
“PerfectFresh Active” zonoje”, poskyrj
“Drégnasis stalCius”).

m Vandens bakelj dekite j pertvaros
plokstele tarp Saldytuvo ir
“PerfectFresh Active” zony (zr. sky-
riaus “Maisto produkty laikymas
“PerfectFresh Active” zonoje”, poskyrj
“Drégnasis stalCius”).
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Saldymo prietaiso jjlungimas
m Atidarykite prietaiso dureles.
m Ekrane palieskite .

Prietaisas pradeda Saldyti, o atidarius
prietaiso dureles, jsijungia vidaus ap-
Svietimas.

Saldymo prietaiso temperatiira létai kei-
Ciasi j nustatytaja.

Kad temperatura buty pakankamai
zema, prie$ pirma kartg sudédami
maisto produktus, Saldymo prietaisg
kelias valandas palikite veikti tuscia.
Maisto produktus dékite j Saldymo
prietaisa tik tada, kai bus pasiekta
nustatyta temperatura.

Saldymo prietaiso iSjungimas
m Ekrane palieskite temperaturos rod-

men;.

m Slinkite j deSine, kol viduryje bus ro-
domas O.

m Palieskite OO.

ISsijungia Saldymas ir vidaus apS$vietimo
sistema.

Ekrane rodoma .

Svarbu: jeigu Saldymo prietaisas yra
iSjungtas jungikliu, jis néra iSjungtas i$

maitinimo tinklo!




Saldymo prietaiso jjungimas ir iSjungimas

Jeigu ketinate iSvykti ilgesniam laikui

Jeigu iSvykdami ilgesniam laikui iS-
jungsite Saldymo prietaisg, bet neis-
valysite ir paliksite uzdarytas dureles,
gali atsirasti pelésis.

Butinai iSvalykite Saldymo prietaisa.

Jei neketinate ilgesn;j laika naudoti Sal-
dymo prietaiso, atlikite toliau nurodytus
veiksmus:

m Saldymo prietaisa ijunkite.
m IStraukite iS tinklo kiStukg arba iSjunki-
te namo elektros instaliacijos saugikl].

m |Stustinkite drékintuvo vandens bake-
lj, iSvalykite ir laikykite sausai.

m ISvalykite Saldymo prietaisg ir palikite
atidarytas dureles, kad prietaisas ve-
dintysi ir neatsirasty nemalonaus kva-
po.
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Tinkama temperatura

Maisto produkty laikymui labai svarbu
pasirinkti tinkama temperatura. Krentant
temperaturai, sulétéja mikroorganizmy
dauginimosi procesai. Pailgéja maisto
produkty laikymo trukme.

Saldymo prietaise pakyla temperatira,

jeigu:

- daznai varstote ar ilgiau paliekate ati-
darytas prietaiso dureles;

- sudéjote daug maisto produkty;

- jeigu sudéti Silti maisto produktai;

- kuo aukstesné Saldymo prietaiso
aplinkos temperatiira. Saldymo prie-
taisas skirtas tam tikrai klimato klasei
(kambario temperaturos diapazonas),
kurios batina laikytis.
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... Saldytuvo zonoje ir “PerfectFresh
Active” zonoje

Saldytuvo zonoje rekomenduojame pa-
laikyti 4 °C temperatura.

“PerfectFresh Active” zonoje temperatu-
ra reguliuojama automatiskai ir svyruoja
nuo 0 iki 3 °C.

Automatinis temperaturos paskirsty-
mas (“DynaCool”)

Jjungus Saldytuvo zonos Saldyma, auto-
matigkai jsijungia ventiliatorius. Saltis
tolygiai paskirstomas po Saldytuvo zo-
ng, kad visi laikomi maisto produktai
buty Saldomi mazdaug vienodoje tem-
peraturoje.



Tinkama temperatura

Temperaturos rodymo indika-
torius

Prietaisui veikiant jprastu rezimu, ekra-
no temperattros indikatoriuje rodoma
tuo metu Saldymo prietaise vyraujanti
vidutiné faktiné Saldytuvo zonos
temperatura.

Atsizvelgiant j patalpos temperaturg ir
nustatyma, gali uztrukti iki keleto valan-
dy, kol bus pasiekta ir nuolat rodoma
nustatyta temperatura.

Temperaturos nustatymas

m Ekrane palieskite temperaturos rod-
men;.

m Slinkite j deSine arba | kaire, kol vidu-
ryje bus rodoma norima temperatura.

m Baksteléje norimg temperatura, ja pa-
tvirtinsite.

Temperaturos indikatoriuje rodoma tuo
metu Saldymo prietaise vyraujanti tem-
peratura.

Galimi nustatymai:

- $Saldytuvo zona: nuo 3 iki 9 °C
Temperaturos keitimas “PerfectFresh
Active” zonoje

“PerfectFresh Active” zonoje automatis-
kai palaikoma temperatura nuo

0 iki 3 °C.

Jeigu pageidaujate, kad Saldytuve bty
Siek tiek SalCiau arba SilCiau, nes, pvz.,
norite laikyti zuvj, temperatura gali buti
pakopomis nezymiai reguliuojama.

m Palieskite .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas §1.

m Palieskite §¢.

m Slinkite j deSine arba | kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas norimas nustaty-
mas (1: zemiausia temperatura; 9:
aukSciausia temperatira).

m Palieskite norima nustatyma, kad jj
patvirtintuméte.

Pirminis temperaturos nustatymas
yra 5 pakopa.

Naudojant nustatyma nuo 1 iki 4 pa-
kopos, gali buti pasiekta neigiama
temperatura. Maisto produktai gali
suSalti!

Patikrinkite temperattros nustatyma.

Jeigu pakeitéte temperaturos nusta-
tyma:
m Po keleto valandy patikrinkite tempe-

raturos rodmen;j. Tik tada nusistovi ti-
kroji temperatura:

- mazdaug po 6 valandy, jeigu Saldy-
mo prietaisas mazai pakrautas;

- mazdaug po 24 valandy, jeigu Saldy-
mo prietaisas visiSkai pakrautas.

Jeigu po Sio laiko tarpo temperatira vis
dar yra per auksta arba per zema:

m temperatirg nustatykite i$ naujo.
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Greitojo vésinimo funkcijos naudojimas

“SuperKiihlen” %

Jeigu jjungta funkcija “Su-

perKuhlen” %%, visa $aldytuvo zona
labai greitai atvésinama iki Zzemiausios
temperaturos (atsizvelgiant j patalpos
temperaturg). Temperatura krenta, nes
Saldymo prietaisas Saldo visu naSumu.
Rinkités Sig funkcija, jeigu norite greitai
atvésinti didelj kiekj ka tik sudéty
maisto produkty arba gerimuy.

Jeigu jjungta funkcija “Su-
perKihlen” %%, gali padidéti prietaiso
keliamas triukSmas.

“SuperKihlen” % funkcija reikia jungti
4 valandas prie$ sudedant Saldymui
paruos$tus maisto produktus.

“SuperKihlen” % funkcija automatis-
kai iSsijungia mazdaug po 12 valandy.
Prietaisas veél Saldo jprastu naSumu.

Patarimas: kai tik maisto produktai ar-
ba gérimai bus pakankamai atvésinti,
taupydami energija, galite patys iSjungti
“SuperKihlen” % funkcija.
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“SuperKiihlen” %% jjungimas ir i§jungi-

mas

m Palieskite Saldytuvo zonos tempera-
turos indikatoriy.

m Norédami jjungti ir vél iSjungti funkcijg
“SuperKiihlen”, palieskite %.

Jeigu funkcija “SuperKihlen” % jjung-

ta, SvieCia oranzine spalva.

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite temperaturos indikatoriy.



Kity nuostaty parinkimas

Atitinkamy nustatymuy paaiski-
nimai

Toliau aprasomi tik tie nustatymai, ku-
riems butinas tolesnis paaiskinimas.

Atostogy rezimas -

Kol busite nustatymy rezime {&, auto-
matiSkai bus slopinamas dureliy ir kiti
jspejamieji signalai.

Jei, pvz., atostogy metu, didelis Saldy-
mo nasumas néra butinas, bet nenori-
te visisSkai iSjungti prietaiso, rekomen-

duojame jjungti funkcijg “Atostogu re-

Zimas” .

Vakarélio rezimas §

Funkcija “Vakarélio rezimas” § reko-
menduojama naudoti, jeigu norite grei-
tai atvesinti didelj kiekj ka tik sudeéty

maisto produkty arba gérimy.

Patarimas: funkcijg “Vakarélio rezi-
mas” ¥ reikia jjungti likus mazdaug

4 valandoms iki maisto produkty ir géri-
muy sudeéjimo.

Jeigu jjungta funkcija “Vakarélio rezi-
mas” §, automatikai jjungiama funkcija
“SuperKihlen” #.

Funkcijos “Vakarélio rezimas” § nepa-
vyks jjungti, jeigu tuo metu yra jjungtas
“Atostogy rezimas” ..

Funkcija “Vakarélio rezimas” § auto-
matiskai iSsijungia po 24 valandy.
Funkcijg “Vakarélio rezimas” ¥ bet ka-
da galite iSjungti.

Jiungtas “Atostogy rezimas” % rodo-
mas pradzios ekrane. Jj galima iSjungti
tiek pradzios ekrane, tiek nustatymy re-
Zime $53.

Saldytuvo zonoje nustatoma 15 °C,
nors “PerfectFresh Active” zonoje auto-
matiSkai nustatoma temperatira nuo

9 iki 12 °C. Saldytuvo zona lieka jjungta
ir veikia energijos taupymo rezimu.

Nustate vidutine Saldytuvo zonos tem-
peratura, dar kurj laika Saldytuve gale-
site laikyti greitai negendancius maisto
produktus. Energijos sgnaudos yra ze-
mesnes nei haudojant jprastu rezimu.
Taip apsisaugosite nuo blogo kvapo ir
pelésio susidarymo, kuris atsiranda
prietaisg iSjungus ir uzdarius dureles.

& Vartojant sugedusius produktus,
kyla pavojus sveikatai.

Saldytuve nuolat palaikoma aukstes-
né negu 4 °C temperatura gali neigia-
mai veikti maisto produkty tinkamu-
mo vartoti terming ir kokybe.
Atostogy reZimg - visada naudokite
tik ribotg laiko tarpa.

Tuo metu Saldytuve nelaikykite jokiy
greitai gendanciy maisto produkty
(pvz., vaisiy, darzoviy, zuvies, mésos
ar pieno produkty).
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Kity nuostaty parinkimas

Uzrakto funkcijos 3 / 4 jjungimas

Jjungta uzrakto funkcija apsaugo nuo
netyCinio Saldymo prietaiso iSjungimo ir
nuo netycinio temperaturos nustatymo,
pvz., vaiky.

m Palieskite .

m Slinkite j deSine arba | kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas 9.

m Palieskite 9.

Jeigu uzrakto funkcija jjungta, & $viecia
oranzine spalva.

m Uzdarykite prietaiso dureles. Tik tada
suaktyvinama uzrakto funkcija 5.

Uzrakto funkcijos & / =" laikinas i$-
jungimas

Jeigu norite, pvz., keisti temperatura,
uzrakto funkcija galite trumpam isjungti:

m Palieskite temperaturos indikatoriy.
m Apie 6 sekundes lieskite (3.

|sijungia temperaturos nustatymo rod-
muo.

m Pasirinkite norimg nustatyma.

Uzdarydami prietaiso dureles, vél suak-
tyvinsite uzrakto funkcijg (3.

Uzrakto funkcijos & / 7" iSjungimas
m Palieskite {.
m Apie 6 sekundes lieskite (3.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas &.

m Palieskite &.

Jeigu uzrakto funkcija iSjungta, Svie-

dia .
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“Sabo rezimas” ([
Siekiant paremti religinius paprocius,
Saldymo prietaise veikia “Sabo rezi-

mas”.
Jjungtas “Sabo rezimas” {ij pirmiausia
rodomas pradzios ekrane.

Mazdaug po 3 sek. uztamsinamas ekra-
nas.

Kol jjungtas “Sabo rezimas” [, negalé-
site keisti $aldymo prietaiso nustaty-
my.

Reguliariai patikrinkite, ar uzdarytos
prietaiso durelés, nes iSjungti visi
akustiniai ir vaizdiniai jspéjamieji si-
gnalai.

Funkcija “Sabo rezimas” [ i$sijungia
automatiskai mazdaug po 120 valan-

du.

Jeigu jjungtas “Sabo rezimas” {f, i§jun-
giamas:

- vidaus apSvietimas atidarius prietaiso
dureles,

- garsiniai ir vaizdiniai signalai,

- temperaturos rodymo indikatorius.

Visi kiti prie$ tai suaktyvinti nustatymai
veikia toliau.




Kity nuostaty parinkimas

& Vartojant sugedusius produktus,
kyla pavojus sveikatai.

Jjungus Sabo rezima {ii, nebus rodo-
mas galimai sutrikes elektros srovés
tiekimas, todel gali buti, kad maisto
produktai bus laikomi padidintoje
temperaturoje. Gali sutrumpéti pro-
dukty tinkamumo vartoti terminas.
Jeigu Sabo rezimo [jj metu buvo su-
trikes elektros srovés tiekimas, patik-
rinkite maisto produkty kokybe.

“Sabo rezimo” [f i§jungimas

m Palieskite juoda ekrana.

Rodomas uzrasas {f.

m Palieskite f.

(i $viedia oranzine spalva.

m Dar Kkartg palieskite simbolj fi.

Kai $abo rezimas i§jungtas, simbolis {if
Sviecia baltai.

Informacija apie “Sabo rezima” i;
Produktas sertifikuotas “Star-K”, tarp-
tautinio “Kosher” sertifikavimo instituto.

Cia galite atsisiyti “Star-K” sertifikavimo
versija.

Laiko tarpo keitimas, per kurj jsijun-
gia dureliy jspéjamasis signalas @
Galite nustatyti, kaip greitai turi nu-
skambéti jspéjamasis signalas atidarius
prietaiso dureles.

m Palieskite 6.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas [Jl,.

m Palieskite [l

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol nori-
mas laiko tarpas nuo 30 sekundziy iki
3 minuciy: 30 sekundziy bus rodo-
mas viduryje.

m Palieskite norima nustatyma, kad jj
patvirtintuméte.
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Kity nuostaty parinkimas

“Miele@home”

Jusy Saldymo prietaise integruotas
WLAN modulis.

Gamykliniuose nustatymuose tinklo
konfiguravimo funkcija yra iSjungta.

Naudojimui jums reikes:
- WLAN tinklo,
- “Miele” programéles,

- “Miele” naudotojo paskyros. Naudo-
tojo paskyra galite susikurti “Miele”
programéléje.

“Miele” programeléeje pateiktos nuoro-
dos pades sujungti Saldymo prietaisg ir
namy WLAN tinkla.

Saldymo prietaisg integrave j namy
WLAN tinkla, galésite pasinaudoti Sio-
mis programelés funkcijomis:

- perziureti informacijg apie $aldymo
prietaiso veikima,

- pakeisti savo Saldymo prietaiso nus-
tatymus.

Saldymo prietaisa prijungus prie WLAN
tinklo, padidés energijos sgnaudos, net
jeigu iSjungsite prietaisa.

Patikrinkite, ar prietaiso pastatymo
vietoje pakankamai stiprus WLAN
tinklo signalas.

46

WLAN rysio pasiekiamumas

WLAN rysSys dalinasi daznio diapazonu
su kitais prietaisais (pvz., mikrobangy
krosnelemis, nuotoliniu bunu valdomais
zaislais). Galimi laikini arba nuolatiniai
rySio sutrikimai. Todél gali nepavykti uz-
tikrinti nuolatinj siulomy funkcijy pasie-
kiamuma.

“Miele@home” pasiekiamumas

Galimybé naudoti “Miele” programéle
priklauso nuo “Miele@home” paslaugos
pasiekiamumo jusy Salyje.

“Miele@home” paslauga veikia ne vi-
sose Salyse.

Daugiau informacijos apie paslaugy pa-
siekiamuma ieSkokite tinklalapyje
www.miele.com.

“Miele” programélé

“Miele” programeéle galima nemokamai
®”

arba

=

atsisiysti iS “Apple App Store

“Google Play Store™”,
Atsisiyskite is E

' App Store

GAUTI IS
’ Google Play E




Kity nuostaty parinkimas

“Miele@home” diegimas pirmajj karta
m Palieskite 5.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas @.

m Palieskite @.

m Palieskite norima prisijungimo buda
(programélé arba belaidis rysys
(WPS).

Sékmingai uzsiregistravus pradzios
ekrane rodoma =.

Jeigu nepavyko prisijungti, ekrane rodo-
ma ®

m Tokiu atveju procesa pakartokite.

WLAN rysio suaktyvinimas arba iSak-
tyvinimas
m Palieskite {.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas @.

m Palieskite @.

m Norédami iSaktyvinti WLAN rysj, pa-
lieskite =.

Rodomas uzradas #.

m Norédami veél suaktyvinti WLAN rys;j,
palieskite #.

m Kad iSeitumeéte i$ meniu lygmens, pa-
lieskite <D.

Kai WLAN ryS8ys suaktyvintas, pradzios
ekrane SvieCia =.

Tinklo konfiguracijos atkurimas
m Palieskite {5}.

m Slinkite j deSine arba | kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas @.

m Palieskite @.

m Slinkite j deSine, kol viduryje bus ro-
domas @.

m Palieskite @.
m Palieskite OK.

Atkuriami visi atlikti “Miele@home” nu-
statymai ir jvestos vertés.

WLAN rySys buvo iSaktyvintas, pradzios
ekrane uzgesta 7.

Atkurkite Saldymo prietaiso gamykli-
nius nustatymus, jeigu ketinate prie-
taisg utilizuoti, parduoti arba jeigu
ketinate eksploatuoti naudota prietai-
sg. IS prietaiso pasalinami visi asme-
niniai duomenys. Tokiu atveju buves
prietaiso savininkas neturés prieigos
prie prietaiso.
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Kity nuostaty parinkimas

IJspéjamuyiju ir garsiniy signaly o) / o
garso stiprumo keitimas

Galite pakeisti jspejamujuy ir garsiniy si-
gnaly garso stipruma (pvz., dureliy jspé-
jamojo signalo arba klaidos pranesimo).
Taip pat galite iSjungti visus jspé&jamuo-
sius ir garsinius signalus, jeigu Sie Jus
trikdo.

m Palieskite .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas ).

m Palieskite o).

m Segmentiniu stulpeliu braukite | deSi-
ne arba j kaire, kol pasieksite norimg
garsuma.

m Norimg garsumag patvirtinsite paliete
segmentinj stulpel].

Jeigu jspéjamieji ir garsiniai signalai is-
jungti, rodoma .
Ekrano ry$kumo keitimas ¢

Ekrano rySkuma galite priderinti prie pa-
talpos apsvietimo salygu.

m Palieskite .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas .

m Palieskite ¢-.

m Segmentiniu stulpeliu braukite j deSi-
ne arba j kaire, kol pasieksite norima
rySkumo pakopa.

m Norima rySkumo pakopa patvirtinkite
paliete segmentinj stulpelj.
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Parodomojo rezimo [! iS§jungimas

Parodomasis rezimas ¥ leidZia pardaveé-
jui pademonstruoti prietaiso veikimag ne-
jungiant Saldymo. Naudojant namuose,
Sio nustatymo naudoti nereikés.

Jeigu gamykloje buvo jjungtas paro-
domasis rezimas, pradzios ekrane ro-
doma 1.

m Palieskite O.
m Palieskite {c.

m Slinkite j deSine arba | kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas [I.

m Palieskite [I.

Jeigu parodomasis rezimas ¥ buvo i$-

jungtas, Saldymo prietaisas iSsijungia,

turésite jj iS naujo jjungti.

Gamykliniy nustatymy [ atkiirimas

Buvo atkurti visi Saldymo prietaiso ga-
mykliniai nustatymai (daugiau apie prie-
taiso nustatymus zr. skyriuje “Prietaiso
aprasymas”).

m Palieskite .

m Slinkite j deSine arba | kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas [4.

m Palieskite [*.
Rodomas uzradas ©.
m Palieskite “OK”.

Saldymo prietaisas i$sijungia ir turi bt
i$ naujo jjungtas.



Kity nuostaty parinkimas

Informacija i

Ekrane rodomi prietaiso duomenys
(modelio pavadinimas ir serijos nume-
ris).

Patarimas: Sie prietaiso duomenys yra
svarbus informuojant “Miele” garantinio
aptarnavimo skyriy apie prietaiso veiki-
mo triktj (zr. skyriy “Garantinio aptarna-
vimo skyrius”).

Kvapy filtro keitimo indikatorius &

|déjus naujg kvapy filtrg (papildomas
priedas) pirmiausia reikia suaktyvinti
kvapy filtro keitimo indikatoriy & nusta-
tymy rezime .

Kvapy filtro keitimo indikatorius &
pradZios ekrane mazdaug kas 6 méne-
sius rodys priminima pakeisti kvapy
filtra (2r. skyriaus “Valymas ir prieziura”
poskyrj “Kvapuy filtro keitimas”).

Valymo rezimas &

Valymo rezimas & skirtas palengvinti
Saldytuvo zonos valyma (zr. skyriy
“Valymas ir prieziura”). I1Ssijungia Sal-
dymas, Saldymo prietaiso vidaus ap-
Svietimas lieka jjungtas. Taip pat iSjun-
giami akustiniai ir optiniai signalai.

Jjungtas valymo rezimas & rodomas
pradzios ekrane.

I$valius prietaisg, valymo rezima & rei-
kia iSjungti. Jeigu prietaiso durelés uz-
darytos ilgiau negu 10 minuciy, valymo
rezimas & automatiskai i$sijungia.
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Dury aliarmas

Kad nebuty eikvojama energija palikus
atviras prietaiso dureles, o maisto pro-
duktai neatitirpty, Saldymo prietaise
jrengta jspéjamoji sistema.

Jei prietaiso durelés ilgesnj laikg palie-
kamos praviros, temperattros indikato-
riuje geltonai Sviecia &. Papildomai
nuskamba jspéjamasis signalas.

Galima pakeisti laiko tarpa, per kurj jsi-
jungia dureliy jspéjamasis signalas. Du-
reliy jspéjamajj signala galima i$jungti
(zr. skyriy “Kity nustatymuy pasirinki-
mas”).

Uzdarius prietaiso dureles, jspéjamasis
signalas nutyla, o ekrane uzgesta &.
Dureliy jspéjamojo signalo iSjungi-
mas anksciau laiko

Jei jspéjamasis signalas jums trukdo,
galite jj iSjungti ankscCiau laiko.

m Ekrane palieskite [J 4.

|spéjamasis signalas nutyla, uzgesta
simbolis [ a.

Neuzdarius prietaiso dureliy, jspéja-
masis signalas kartosis kas 3 minutes.
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Maisto produkty laikymas Saldytuve

& Sprogimo pavojus dél degaus
dujy miSinio!

Dél elektriniy konstrukciniy elementy
gali uzsidegti degus dujy misiniai.
Saldymo prietaise nelaikykite spro-
giyjy medziagy ir produkty su degio-
mis inertinémis dujomis (pvz., aero-
zoliy balionéliy). Atitinkamus aerozo-
liy balionélius padés atpazinti etike-
téje pateikta informacija arba pavaiz-
duotas ugnies simbolis. Galimai nu-
tekéjusios dujos gali uzsidegti dél
elektriniy konstrukciniy elementy.

& Maisto produktai, kuriy sudétyje
yra riebaly arba aliejaus, gali pazeisti
prietaisa!

Jei Saldymo prietaise arba durelése
laikote maisto produktus, kuriy sudé-
tyje yra riebaly arba aliejaus, dél vidi-
nes jtampos gali suskilti ir jtrukti
plastikinés dalys.

Priziurékite, kad galimai iStekantys
riebalai arba aliejus nepatekty ant
plastikiniy $aldymo prietaiso daliy.

Sumazéjus oro cirkuliacijai, sumazéja
Saldymo nasumas ir padidéja energi-
jos sanaudos.

Kad oras galéty lengvai cirkuliuoti,
nedékite maisto produkty vieno prie
kito.

Neuzdenkite ventiliatoriaus ant gali-
nés sieneles.

Skirtingos Saldymo zonos

Dél naturalios oro cirkuliacijos Saldytuve
susidaro skirtingos temperaturos zonos.

Saltas, sunkus oras leidziasi j apatine
Saldytuvo zong. Sudédami maisto pro-
duktus, iSnaudokite skirtingas Saldymo
zonas!

Sis $aldymo prietaisas yra su automa-
tiniu dinaminiu Saldymu, kai, veikiant

ventiliatoriui, palaikoma tolygi tempe-
ratura. Maziau pabréziamos skirtingos

Saldymo zonos.

Silgiausia sritis

Silgiausia $aldytuvo sritis yra pagiame
vir§uje ir prietaiso durelése. Sioje srityje
laikykite, pavyzdziui, sviesta, kad jis bu-
ty lengvai tepamas, ir surj, kad jis iSlai-
kyty savo kvapa.
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Maisto produkty laikymas Saldytuve

SalGiausia sritis

Saliausia $aldytuvo zonos sritis yra tie-
siai vir§ pertvaros su “PerfectFresh Acti-
ve” zona ir prie galinés sienelés. Dar Ze-
mesné temperatira paprastai vyrauja
“PerfectFresh Active” zonos stalCiuose.

Palaikoma 4 °C temperatura ir atitin-
kama higiena apsaugo nuo bakterijy
dauginimosi, pvz., salmoneliy ir liste-
rijy, kuriomis apkresti maisto produk-
tai gali sukelti sunkius apsinuodiji-
mus.

Siose $aldytuvo srityse ir “PerfectFresh
Active” zonoje laikykite visus greitai
gendancius maisto produktus, pvz.,

- Zuvj, mésag, paukstieng,
- desreles, pusgaminius,

- patiekalus / kepinius i$ kiauSiniy arba
grietinés,

- 8viezig teSlg, pyrago, picos tesla,
- varSkes surj ir kitus pieno produktus,
- | plévele suvyniotas virtas darzoves,

- visus Sviezius maisto produktus (ku-
riy tinkamumo vartoti terminas yra il-
giausias laikant maz. 4 °C temperatu-
roje).
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Produktai, kuriy negalima lai-

kyti Saldytuvo zonoje

Ne visus produktus galima laikyti ze-

mesnéje nei 5 °C temperaturoje, nes jie

jautrus SalCiui.

Salgiui jautriems maisto produktams

gali buti priskiriami:

- ananasai, avokadai, bananai, grana-
tai, mangai, melionai, papajos, pasi-
florai, citrusiniai vaisiai (pavyzdZiui,
citrinos, apelsinai, mandarinai,
greipfrutai),

- vaisiai (kurie dar turi sunokti),

- baklazanai, agurkai, bulvés, paprikos,
pomidorai, cukinijos,

- kietasis suris (pvz., parmezanas, kal-
nuose pagamintas saris).

Maisto produkty pirkimo nuo-
rodos

Svarbiausia ilgo laikymo salyga yra
maisto produkty Sviezumas.
Atkreipkite démesj ir j laikymo datg bei
tinkama laikymo temperatura.
Transportuojant maisto produktus, ne-
galima nutraukti vésinimo grandineés.



Maisto produkty laikymas Saldytuve

Tinkamas maisto produkty lai-
kymas

Saldytuve maisto produktus laikykite
supakuotus arba tinkamai uzdengtus
(“PerfectFresh Active” zonoje yra iSim-
Ciy).

Maisto produktai neiSsauseés, nejgaus
kvapo, bus apsaugoti nuo Saldytuve ga-
limai esanciy bakterijy perdavimo. Tai
labai svarbu, jeigu laikote gyvulinés kil-
meés maisto produktus. Uztikrinkite, kad
tokie produktai, kaip Zalia mésa arba
Zuvis, nesiliesty su kitais maisto pro-
duktais.

Pasirinke tinkama laikymo tempera-
tdrg ir laikydamiesi atitinkamuy higie-
nos normy, galésite gerokai pailginti
maisto produkty tinkamumo vartoti
terming. Maziau maisto produkty pa-
teks | atliekas.
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Maisto produkty laikymas “PerfectFresh Active” zonoje

“PerfectFresh Active” zona

“PerfectFresh Active” zona atitinka ve-
sinimo stalCiaus funkcijas, pagal

Drégnasis stalCius

0| 6> = 000 | OO §8 b

DIN EN 62552:2020.

“PerfectFresh Active” zonoje uZztikrina-
mos optimalios salygos laikyti vaisius,
darzoves, zuvj, meésos ir pieno produk-
tus. Maisto produktai juntamai ilgiau is-
lieka Sviezi, nepakinta jy skonis, iSsau-
gomi vitaminai.

“PerfectFresh Active” zonoje temperatu-
ra reguliuojama automatiskai, palaikoma
nuo 0 iki 3 °C temperatura. Tai yra ze-
mesneé temperatira, negu jprasta Saldy-
tuvo zonos, taciau ji idealiai pritaikyta
Salciui nejautriy maisto produkty laiky-
mui.

Be to, “PerfectFresh Active” zonoje gali-
ma reguliuoti oro dréegme, pritaikant jg
prie laikomy maisto produkty. Jeigu
drékintuvas O jjungtas, staléiuje laikomi
vaisiai ir darzovés apipurskiami vandens
migla. Drékintuvas & jsijungia apytiks-
liai kas 90 minuciy ir kas kartg atidarius
prietaiso dureles. Dél padidintos oro
drégmés maisto produktai nepraranda

drégmes ir taip greitai neiSdziusta.

VirSutiniame drégnajame stalciuje
temperatura svyruoja nuo 0 iki 3 °C,
oro dregmé nepadidinta 6 arba padi-
dinta 600, atsizvelgiant j stalCiaus
dangtelio padét;.

Turékite omenyje, kad nuo maisto pro-
dukty pirminés buklés priklauso ir jy
laikymo rezultatas!

Maisto produktus iS “PerfectFresh Ac-
tive” zonos iSimkite likus mazdaug 30—
60 minuciy iki jy suvartojimo. Tik kam-
bario temperaturoje atsiskleidzia tikra-
sis jy kvapas ir skonis.
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Nepadidinta oro drégmeé ¢

Naudojant §j nustatyma 6, drégnasis
stalCius tampa sausuoju (zr. poskyrj
“Sausasis stalCius”).

Padidinta oro drégmé 066

Naudojant §j nustatymag, drégnajame
stalCiuje galima laikyti vaisius ir darzo-
Ves.

Jeigu drégnajame stalCiuje padidinta
oro drégmé, stalCiaus apacioje arba
po dangciu gali pradéti kauptis kon-
densatas.

Kondensata iSvalykite Sluoste.




Maisto produkty laikymas “PerfectFresh Active” zonoje

Padidintos oro drégmés 066 pasirinki-
mas

Nepadidintos oro drégmés 6 pasirin-
kimas

Naudojant §j nustatyma 0666, drékintu-
vas & turi biti jjungtas.

Naudojant $j nustatyma 6, drekintuvas
O turi bati iSjungtas.

Turékite omenyje, kad jjungus drékin-
tuvg &, nezymiai padidéja energijos
sanaudos. Gali padidéti prietaiso vei-
kimo garsas.

m Palieskite .

m Slinkite j desing arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas .

m Palieskite &.

m Slinkite | kaire, ko viduryje bus rodo-
mas norimas drékintuvo veikimo in-
tensyvumas (1: nedidelis drékinimas;
3: maksimalus drékinimas).

m Palieskite norimg nustatyma, kad jj
patvirtintuméte.

Simbolis & $viegia oranzine spalva.

m Atidarykite drégnojo skyriaus stalCiy.

—— 0 Pul

060 Push :/

m StalCiaus dangtel; iki galo stumkite at-
gal.

StalCiaus dangtelis uzdarytas, dréegmeé
sulaikoma stal&iuje 6066.

m Palieskite .

m Slinkite j desing arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas .

m Palieskite &.
m Slinkite j desine ir palieskite .
Simbolis & $viedia baltai.

m Atidarykite drégnojo skyriaus stalCiu.
e
460 Push |:/

m StalCiaus dangtelj iki galo patraukite j
priekj.

0 Pull

StalCiaus dangtelis atidarytas, drégmé
sumazeéja 0.
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Maisto produkty laikymas “PerfectFresh Active” zonoje

Drékintuvas (drékinimo jrenginys &)

Jeigu drékintuvas O jjungtas, drégna-

rius prietaiso dureles arba kas 90 mi-

Ciuje uztikrina papildoma drékinima.

jame stalCiuje laikomi maisto produktai
apipurskiami vandeniu kas karta atida-

nuciy. Vandens migla drégnajame stal-

Drékintuvas ir kartu naudojamas van-
dens bakelis yra pertvaros ploksteléje,
kuri atskiria Saldytuvo ir “PerfectFresh
Active” zonas.

Prie$ jjungdami drékintuva (zr. skyriy

“Kity nustatymy pasirinkimas”) patikrin-

kite, ar:

- vandens bakelis Svarus, ar pripildytas

ir uzfiksuotas;

- ar uzdarytas drégnojo skyriaus stal-
Ciaus dangtelis (nustatymas 06066).

Vandens bakelyje pakanka mazdaug
4 ménesiams.

Jeigu drekintuvas nepurskia vandens

.

miglos, butina pripildyti vandens bake-

& Netinkamai pildant, bakelj galima
sugadinti.

Saldieji gérimai gali sugadinti drékin-
tuva.

| vandens bakel; pilkite tik Svary ge-
riamajj vanden,;.

& Uzterstas vanduo gali sukelti pa-
vojy sveikatai.

Uzsistovejusio vandens vartojimas
gali sukelti sveikatos sutrikimus.

| vandens bakel; pilkite tik Svary ge-
riamajj vanden;.
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& Bakterijomis uzterStas vanduo
gali sukelti sveikatos sutrikimus.
Bakelyje uzsistovéjusiame vandenyje
gali pradéti daugintis bakterijos ir su-
kelti sveikatos sutrikimus.

Jeigu Jusy Saldymo prietaisas arba
Saldytuvo zona ilgesnj laikg buvo i$-
jungta (ilgiau negu 2 dienas) arba jei-
gu ilgesnj laikg buvo iSjungtas dré-
kintuvas (ilgiau negu 2 dienas), dre-
kintuvo vandens bakelj iSplaukite ir
jpilkite Svaraus geriamojo vandens.
Jeigu ilgesn;j laikg (daugiau nei 2 sa-
vaites) buvo jjungtas “Atostogy rezi-
mas” 1, iSvalykite drékintuvo van-
dens bakelj ir jpilkite Sviezio geriamo-
jo vandens.



Maisto produkty laikymas “PerfectFresh Active” zonoje

Drékintuvo vandens bakelio pildymas

=

-

=]

Sausasis staléius
sl @

Apatiniame sausajame stalCiuje tem-
peratura svyruoja nuo 0 iki 3 °C, oro

dregmé nepadidinta 6.

%
§

m Paspauskite stiklinés lentynélés gali-
nius, iSorinius kampus @.

Stiklinés lentynélés priekis pasikelia |

virsy.

m Stikling lentynéle kilstelékite ir atlenki-
te atgal.

Stikliné lentynélé pastatyta vertikaliai.

m Slankiklj @ pastumkite j kaire.

Vandens bakelis (3@ i§8oka i$ jdubos.

m Vandens bakelj iSimkite ir iki zymos
jpilkite geriamojo vandens.

m Atgal jdékite vandens bakelj.
m Stikline lentynéle (O nulenkite Zemyn.

Sausasis stalCius labiausiai tinka laikyti
léCiau gendancius maisto produktus,
pvz.:

- Sviezig Zuvj, véziagyvius;
- meésa, paukstieng, desrg;
- delikatesines salotas;

- pieno produktus, pavyzdziui, jogurta,
surj, grietine, varske ir pan.

- Be to, Cia galima laikyti bet kokius
maisto produktus, jeigu Sie yra supa-
kuoti.

Turékite omenyje, kad maisto pro-
duktai, kuriuose gausu baltymy, gen-
da greiciau.

Tai reiSkia, kad moliuskai ir véziagy-
viai genda greiCiau negu Zuvis, o Zu-
vis genda greiiau negu mésa.
Higienos sumetimais Siuos maisto
produktus laikykite uzdengtus arba
supakuotus.
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Maisto produkty laikymas “PerfectFresh Active” zonoje

Jei nesate patenkinti laikomy maisto produkty kokybe, dar kartg perskaityki-
te Siuos patarimus (net trumpai laikomi maisto produktai atrodo suglebe arba

suvyte):

m Sudékite tik Sviezius maisto produktus. Nuo pirminés maisto produkty buklés
véliau priklausys jy Sviezumas.

m Prie$§ sudédami maisto produktus, iSvalykite “PerfectFresh Active” zonos stal-
Cius.
m Labai dréegnus maisto produktus nuvarvinkite.

m “PerfectFresh Active” zonoje nelaikykite SalCiui jautriy maisto produkty (zr. sky-
riaus “Maisto produkty laikymas Saldytuve” poskyrj “Laikyti Saldytuve nepritaiky-
ti maisto produktai”).

m Siems produktams laikyti pasirinkite tinkama “PerfectFresh Active” staléiy, taip
pat tinkama stalCiaus dangtelio padétj (nepadidinta oro dréegmé 6 arba padidinta
oro dregme 0060).

m Padidinta oro drégmeé 666 drégnajame stalCiuje uztikrinama sudéjus nesupakuo-
tus maisto produktus dél juose esancios dréegmés. Kuo daugiau maisto produkty
stalCiuje, tuo didesné oro drégmé.

m Jeigu naudojant nustatyma 666 stalCiuje susikaupia per daug drégmeés ir tai nei-
giamai veikia laikomus produktus, visy pirma Sluoste nuvalykite kondensatg nuo
stal€iaus dugno ir nuo dangcCio arba jdékite j stalCiy groteles ar kita panasy daik-
tg, kad kondensatas galéty susigerti.

m Jeigu, nepaisant nustatymo 666, drégmeés lygis tapty per zemas, maisto produk-
tus supakuokite sandariose pakuotese.

m Jei manote, kad temperatura “PerfectFresh Active” zonoje yra per auksta arba
per zema, pirmiausia pabandykite jg pakeisti 1-2 °C Saldytuvo zonoje. Véliausiai
tada, kai ant “PerfectFresh Active” stal€iaus dugno susiformuos ledo kristaliukai,
butina padidinti temperatirg, nes kitaip maisto produktai suges dél per Salto oro.

m Jeigu nepakanka pakeisti temperaturos Saldytuvo zonoje, pakeiskite temperatu-
ra “PerfectFresh Active” zonoje (zr. skyriy “Tinkama temperatura”).
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Atitirpinimas

Saldytuvo zona ir
“PerfectFresh Active” zona

Saldytuvo ir “PerfectFresh Active” zo-
nos atitirpinamos automatiskai.

Atitirpes vanduo iSteka per atitirpusio
vandens lataka ir vamzdeliu nubéga j is-
garinimo sistemg uZpakalinéje Saldymo
prietaiso puséje. Veikiant kompreso-
riaus Silumai, jie iSgaruoja automatiskai.

Reguliariai iSvalykite latakg ir van-
dens iStekéjimo anga. Atitirpes van-
duo turi netrukdomai iSbégti.
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Valymas ir prieziura

Draudziama pasalinti prietaiso viduje
esancia specifikacijy lentele. Jos gali
prireikti sutrikus prietaiso veikimui!

Stebeékite, kad j elektros ir apSvietimo
sistema nepatekty vandens.

& Drégmé gali sukelti veikimo sutri-
kimus.

Garinio valytuvo garai gali pazeisti
prietaiso plastikines dalis ir elektri-
nius komponentus.

Nenaudokite valymo garais prietaiso.

Valydami prietaisg prizidrékite, kad |

atitirpusio vandens latakg nepatekty
vandens.
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Valymo priemonés pasirinki-
mas

Saldymo prietaiso vidine dalj valykite
tik saugiomis valymo ir priezitros
priemonéemis.

Kad nepazeistumeéte pavirSiy, nenau-
dokite

- valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
sodos, amoniako, rugs¢iy arba chlo-
ridy;

- kalkiy Salinimo priemoniy;

- Sveitimui skirty priemoniy (pvz., Svei-
timo milteliy, Sveitimo skysciuy, Sveiti-
mo akmens);

- valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
tirpikliy;

- nerudijanciojo plieno valikliy;

- indaplovems skirty plovikliy;

- orkaiCiy valymui skirty aerozoliy;

- stiklo valymo priemoniy;

- kiety Sveitimo kempiniy ir Sepeciy
(pvz., puodams valyti skirty kempi-
niy);

- purvo trintukuy;

- aStriy metaliniy grandikliy.

Rekomenduojame valyti sausa kempi-
ne, Siltu vandeniu su Siek tiek indy plo-
viklio.



Valymas ir prieziura

Saldymo prietaiso paruosimas
valymui

Patarimas: jjunkite valymo rezima &.
Saldytuvo zonoje iSsijungia Saldymas,
vidaus apSvietimas lieka jjungtas.

m Palieskite .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas &>.

m Palieskite &.

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite “D.

Jjungtas valymo rezimas & rodomas
pradzios ekrane.

m ISimkite i$ Saldymo prietaiso maisto
produktus ir sudékite j vésia vieta.

m ISimkite ir iSvalykite visus iSimamus
priedus (zr. poskyrj “Priedy i§émimas,
iSardymas ir valymas”).

Prietaiso vidinés dalies valy-
mas

Saldymo prietaisg iSvalykite bent kar-
ta per meénes;.

Jeigu neSvarumai jsisenéje, tam ti-
kromis aplinkybemis gali nepavykti jy
pasalinti.

PavirSiai gali nusidazyti arba defor-
muotis.

Geriausia neSvarumus pasalinti i$
karto.

m Prietaiso vidy valykite Svaria Sluoste,
Siltu vandeniu, su Siek tiek plovimo
priemones.

m Baige valyti nuskalaukite Svariu van-
deniu ir nusausinkite Sluoste.

m Pagaliuku arba panasiu daiktu iSvaly-
kite atitirpusio vandens lataka ir iSte-
kéjimo anga, kad atitirpes vanduo ga-
léty nekliudomai pasisalinti.

m Kad Saldymo prietaisas buty tinkamai
védinamas ir neatsirasty nemalonaus
kvapo, prietaiso dureles trumpam pa-
likite atidarytas.
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Valymas ir prieziura

Priedus plaukite rankomis arba

indaplovéje

Sios dalys turi biiti plaunamos tik ran-

komis:

- lentyny nertdijanciojo plieno skyde-
liai arba juosteles;

- reguliuojamo aukscio buteliy lentyné-
lés;

- reguliuojamo aukscio dureliy lentyné-
les;

- lentynélés su pasukamuoju pagrindu
(“FlexiTray”) plastikinés dalys;

- galiné apsaugine juostelé ir Soniniai
stal€iy modulio laikikliai (“Compact-
Case”);

- lentynélés su jspaudais;

- pertvaros plokstelé su buteliy lenty-
na;

- visi stalCiai ir stalCiy dangciai (atsi-
zvelgiant j modelj);

- ruSiavimo dézute.

Sias dalis galima plauti indaplovéje:

& Pazeidimo pavojus dél per auks-
tos indaplovés temperaturos!
Plaunamos indaplovéje aukStesnéje
negu 55 °C temperaturoje, Saldymo
prietaiso dalys gali tapti netinkamos
naudoti arba deformuotis.

Plaukite indaplovéje tik tas prietaiso
dalis, kurias leidziama plauti indaplo-
véje, rinkites maks. 55 °C plovimo
temperatura.
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Jei plastikinés dalys lie€iasi su natira-
liais dazikliais, pvz., morkomis, pomi-
dorais ir pomidory padazu, plastikinés
dalys indaplovéje gali nusidazyti. Sis
spalvos pakitimas neturi jtakos daliy
stabilumui.

- buteliy laikiklis, lentynélé kiauSiniams;

- dureliy lentynélés ir buteliy stovai du-
relése (be nertdijanciojo plieno sky-
delio);

- lentyny auks¢io reguliavimo kreipia-
mosios juostelés;

- lentynos (be juosteliy ir be jspaudy);

- 2 drékintuvo vandens bakelio dalys;

- kepimo padéklo adapteris;

- kvapy filtro laikiklis (galima jsigyti
kaip papildoma prieda).

Priedy iSémimas ir iSardymas

plauti

Reguliuojamo aukscio dureliy lenty-
néliy iSémimas

m Suimkite lentynéle abiem rankomis,
paspauskite abiejose pusése po len-
tynéle esancius pilkos spalvos myg-
tukus ir stumkite lentynéle j virSy i$
kreipiamyjy begeliy.



Valymas ir prieziura

m Kreipiamajj bégelj nuimkite nuo
kumstelio.

m Kreipiamajj bégelj nuvalykite, tada
jdeékite norimoje padétyje, kitoje pu-
séje lygiagrec€iai su pirmuoju bégeliu
jdékite ir antrajj kreipiamajj begel.

m Lentynéles i$ virSaus jstumkite j krei-
piamuosius bégelius.

Lentynéliy / buteliy stovo iSardymas

PrieS dédami stova ir lentynéles j in-
daplove, nuimkite nerudijanciojo plie-
no skydelius.

Norédami nuimti nerudijanciojo plieno
skydelius, atlikite Siuos veiksmus:

m Buteliy stova ir (arba) dureliy lentyné-
le padékite ant darbinio pavirSiaus.

m IS jdubos iSspauskite fiksatoriy. Nuo
lentynos atsilaisvina visas nerudijan-
Ciojo plieno skydelis.

m Baige valyti, nertdijanciojo plieno
skydelj pritvirtinkite prie lentynos,
veiksmus atlikdami atvirkstine seka.
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Valymas ir prieziura

Lentynos / lentynos su apsvietimu is-
ardymas

& Pavojus pazeisti prietaisa netin-
kamai valant!

Nertdijanciojo plieno juostelés su
Sviesos diodais negalima plauti van-
denyje.

Nerudijanciojo plieno juosteles su
Sviesos diodais valykite drégna
Sluoste.

Pries plaudami lentyna nuimkite neru-

dijanciojo plieno juostele arba nerudi-

janciojo plieno juostele su Sviesos dio-
dais.

m Lentynas virSutine puse j apacia déki-
te ant darbinio pavirSiaus ant minksto
pagrindo (pvz., ant indy Sluosteés).

& Pavojus pazeisti prietaisa netin-
Nuimdami nertdijanciojo plieno juos-
tele su apsSvietimu Sviesos diodais
stenkités nepazeisti metaliniy kon-
taktuy.

Kontaktais kairiajame priekiniame
kampe j Sviesos diodus tiekiama e-
lektros srové. Visada pirmiausia at-
laisvinkite tg puse, kurioje néra kon-
takty.
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m Kaire nertdijanciojo plieno juosteles
puse suimkite uz plastikinio krasto
galo.

1. Nuimkite nuo lentynélés plastikinj
krasta ir

2. tuo paciu metu nuimkite juostele. Da-
bar atsilaisvins ir kita pusé.

m Baige valyti, tuos pacius veiksmus at-
likite atvirkstine tvarka — uzdékite ne-
rudijanciojo plieno juostele.



Valymas ir prieziura

Lentynélés su pasukamuoju pagrindu

(“FlexiTray”) iSardymas
m Paklokite ant stalvirSio minksta pa-

grinda (pvz., indy Sluoste) ir paguldy-
kite ant jo lentynéle su pasukamuoju

pagrindu.

o

m Pasukite padekla j priekj. Stiklinj pa-
grinda kelkite iS apacios per anga ir
iSimkite stiklinj pagrinda.

m Pasukite padékla atgal j pradine pa-
detj ant lentynélés.

Jus galite atlaisvinti padékla i$ pasu-
kamos lentynéles tik, kai padeklas
pasukamas j pradine padétj ant len-
tynélés. Sujungimo galvuté turi buti
apvalioje jvoréje iki galo (.

m Apatine lentynéle laikykite tvirtai vir-
Suje desinéje, o padékla tvirtai pa-
traukite nuo lentynéleés.

Sujungimo galvuté prie padéklo atsilais-

vins i§ apvalios jvorés galutinés padé-

ties (.

Dabar galima iSrinkti ir iSvalyti visas da-

lis.

Po plastikine lentyna yra stikline ploks-
té, kuri fiksatoriais (@ tvirtinama prie
iSorinio lentynos krasto.

Stikline plokste galima iSimti ir iSvalyti,
kaip aprasyta tolesniame skirsnyje:

m Sukite lentyng kartu su lentynéle, kad
nerudijanciojo plieno juostelé buty
gale, o priekinis krastas buty Siek tiek
prasikiSes pro stalvirsj.

m Atlaisvinkite fiksatorius @ ir kilsteléki-
te lentynéle.

Stikliné lentynélé yra atlaisvinta. Dabar
galima iSvalyti abi dalis.
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Valymas ir prieziura

Lentynélés su pasukamuoju pagrindu
(“FlexiTray”) surinkimas

m Uzdékite lentynéle iS plastiko ant stal-
virSio, kad jdubos buty virSuje, o ne-
radijanciojo plieno juostelé priekyije.

7 v 1 v
v | v T
\

—— \Ccla)/ —
m Pirmiausia jstatykite stiklinj padékla j

griovelius ® ir uZfiksuokite juos fiksa-
toriuose (2.

m Apsukite lentynéle taip, kad plastiki-
nis pavirsius buty virSuje.

& [ty i:
LS

m UZzdékite ant lentynélés remelj, kad
ant lentynélés jspaustos rodykliy gal-
vutés jsistatyty j smailias i$émas ant
rémelio.
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m Paimkite padékla su zemyn nukreipta
sujungimo galvute ir jspauskite sujun-
gimo galvute j apvalia jvore iki ga-
lo (™.

m |dékite stikling lentynéle j padékla.



Valymas ir prieziura

Staléiy modulio (“CompactCase”) is-

émimas ir iSardymas

m StalCiy iStraukite iki galo. StalCiy leng-
vai kilstelékite j virsy ir iSimkite.
m Lentynos priekj kartu su laikikliu

abiem rankomis lengvai kilstelékite |
virSy 1.).

m Lentyng lengvai patraukite j save 2.) ir
per iSpjovy vietas j virSy arba pakrei-
pe Sonu isSkelkite i§ atraminiy briauny
ir kairéje, ir deSinéje puséje.

m Paklokite ant stalvirSio minksta pa-
grinda (pvz., indy Sluoste) ir paguldy-
kite ant jo lentyna su visu laikikliu.

m Nuo lentynos nuimkite Soninius laiki-
klius 1.).

m Priekyje nuimkite nertdijanciojo plie-
no juostele 2.).

m Nuimkite galine apsaugineg juostele
3.).

m Nuplove prie lentynos vél pritvirtinkite
nerudijanciojo plieno juostele, apsau-
gine juostele ir laikiklius.

m Lentyna su laikikliais i$ virSaus arba
pakreipe Sonu vél jdékite j Saldymo
prietaisa.

m Lentyna iki galo jstumkite atgal.

m StalCiy pagal poreikj i$ virSaus jstaty-
kite j virSutinius arba apatinius laiki-
klius.
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Valymas ir prieziura

Saldytuvo zonos staléiy i§émimas

1

m |ki galo iStraukite stalCiy.

m Suimkite stalCius uz Sony galinéje sri-
tyje, kilstelékite j virSy, patraukite |
priekj ir iSimkite.

Atgal jstumkite teleskopinius bége-
lius, taip iSvengsite pazeidimy!

& Pavojus pazeisti prietaisa netin-
kamai valant!

Teleskopiniai bégeliai apsaugoti spe-
cialiu tepalu, kuris plaunant gali bati
nuplautas, o teleskopiniai bégeliai
pazeisti.

Teleskopinius bégelius valykite tik
drégna Sluoste.

StalCiy jstatymas

m StalCiy dékite ant iki galo jstumty is-
traukiamuyju jtaisy.

m Stumkite stalCiy j Saldymo prietaisa,
kol uzsifiksuos.
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Drékintuvo vandens bakelio iSémi-
mas ir iSardymas

& Bakterijomis uzterstas vanduo
gali sukelti sveikatos sutrikimus.
Bakelyje uzsistovéjusiame vandenyje
gali pradéti daugintis bakterijos ir su-
kelti sveikatos sutrikimus.

Jeigu Jusy Saldymo prietaisas arba
Saldytuvo zona ilgesnj laikg buvo i$-
jungta (ilgiau negu 2 dienas) arba jei-
gu ilgesnj laikg buvo iSjungtas dré-
kintuvas (ilgiau negu 2 dienas), dré-
kintuvo vandens bakelj iSplaukite ir
jpilkite Svaraus geriamojo vandens.
Jeigu ilgesn;j laikg (daugiau nei 2 sa-
vaites) buvo jjungtas “Atostogy rezi-
mas” 1, iSvalykite drékintuvo van-
dens bakel; ir jpilkite SvieZio geriamo-
jo vandens.
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m Paspauskite stiklinés lentynélés gali-
nius, iSorinius kampus @.

Stiklines lentynélés priekis pasikelia j

virsuy.

m Stikline lentynéle kilstelékite ir atlenki-
te atgal.

Stikliné lentynélé pastatyta vertikaliai.

m Slankiklj @ pastumkite j kaire.

Vandens bakelis (3 i§Soka i$ jdubos.




Valymas ir prieziura

m ISimkite vandens bakel]. Pertvaros plokstelés su buteliy lenty-
na iSémimas

» m Nuo pertvaros plokstelés nuimkite
prieking ir galine stiklines lentynéles.

%ﬂ;ﬂ@%&\i
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L /vy
m Vandens bakelj iSardykite j 2 dalis ir —a
iSplaukite rankomis arba indaplovéje. VA—a7A

m Atgal jdékite vandens bakel]. m Lengvai kilstelékite buteliy lentyng
priekyje ir iSimkite ja traukdami j save.
m Stikline lentynéle ) nulenkite Zemyn. . . . o
m Baige valyti buteliy lentyna vél iki galo

jstatykite ir spustelékite zemyn.

m Ant pertvaros plokstelés vél sudékite
stiklines lentynas.

StalCiaus dangtelio nuémimas

m Kilstelékite dangtelio priekj ir iSimkite.

m Nuvalykite ir vel jdékite atgal.
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Valymas ir prieziura

Kvapuy filtro keitimas (papildomas
priedas)

Keiskite kvapuy filtrg laikiklyje mazdaug
kas puse mety.

Simbolis & pradZios ekrane primins
apie kvapuy filtro keitima.

Keic¢iamy kvapy filtry KKF-RF galite
jsigyti “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriuje, specializuotoje parduotuvéje

arba “Miele” interneto parduotuvéje.

m Kvapy filtro laikiklj kilstelékite aukStyn
nuo lentynos ir iSimkite.

Kvapy filtro keitimo indikatorius uzges-
ta, o laikmatis nustatomas i$ naujo.

PradZios ekrane uzgesta simbolis €.
Dureliy sandariklio valymas

& Pavojus pazeisti prietaisg netin-
kamai valant!

Tepant dureliy sandariklj alyva arba
riebalais, Sis gali tapti porétas.
Netepkite dureliy sandariklio alyva
arba riebalais.

m Reguliariai nuplaukite dureliy sandari-
klj Svariu vandeniu ir kruop$&ciai nu-
sausinkite Sluoste.

Védinimo ir ventiliacijos angy
valymas

% N E—
L A}
w 2

m ISimkite abu kvapy filtrus ir nusklemb-
tu krastu zemyn jstatykite j laikiklius
naujus.

|| Active AirClean Filter |
—

m UZzdekite laikiklj ant lentynos galinés
apsauginés juostelés, per vidurj, ir uz-
fiksuokite.

m Norédami patvirtinti filtro keitimag,
ekrane palieskite simbolj &.
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Del dulkiy sluoksnio padidéja energi-
jos sanaudos.

m Sepetéliu arba dulkiy siurbliu regulia-
riai iSvalykite védinimo ir ventiliacijos
angas (galima naudoti “Miele” dulkiy
siurbliui skirta siurbimo antgalj).



Valymas ir prieziura

Baigus valyti

m Vel iSjunkite valymo funkcija, pradzios
ekrane paliete .

m Dar kartg palieskite &>.

Jeigu valymo funkcija iSjungta, simbo-

lis & $viedia baltai.

Saldymo prietaisas pradeda $aldyti.

m Sudekite | Saldymo prietaisg visas da-
lis.

m Trumpam jjunkite funkcijg “Su-

perKiihlen” %, kad temperatira $al-
dymo prietaise greiciau kristy.

m Kai tik temperatura bus pakankamai
Zzema, sudékite maisto produktus j
Saldymo prietaisa.

m UZzdarykite prietaiso dureles.

71



Ka daryti, jeigu ...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimy, galin€iy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galima pasalinti savarankiskai. Tai padés sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikés
kreiptis | garantinio aptarnavimo skyriy.

Uzeje j www.miele.com/service rasite informacijos apie savarankiska sutrikimy Sa-

linima.

Toliau pateiktos lentelés padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir saugiai

ja pasalinti.

maziau Saldio.

Kol nepasalintas gedimas, neatidarykite prietaiso dureliy, kad buty prarasta kuo

Problema

Priezastis ir Salinimas

Saldymo prietaisas ne-
Saldo, atidarius dureles
neveikia vidaus apsvie-
timas.

Saldymo prietaisas nejjungtas, ekrane $viecia 0.
m Jjunkite Saldymo prietaisa.

KiStukas neteisingai jstatytas j lizda.
m |statykite j lizdg kiStuka. Jeigu Saldymo prietaisas
iSjungtas, ekrane rodoma O.

Suveiké namy instaliacijos saugiklis. Gali bati, kad

sugedo Saldymo prietaisas, namuose sutriko elektros

srovés tiekimas arba sugedo kazkuris kitas prietai-

sas.

m Kreipkités j elektros specialistg arba garantinio ap-
tarnavimo skyriy.

Nuolat veikia kompre-
sorius.

Tai ne triktis. Siekiant taupyti energija, esant mazes-
niam SalCio poreikiui, kompresorius persijungia j
mazesnio sukiy skaiciaus rezima. Pailgéja kompre-
soriaus veikimo laikas.

Vis dazniau jsijungia ir
ilgiau veikia kompreso-
rius — Saldymo prietaise
per zema temperatura.

Gali buti, kad uzstatytos arba uzsikimSusios védinimo

ir ventiliacijos angos.

m Neuzdenkite védinimo ir ventiliacijos angu.

m IS ventiliacijos ir védinimo angy reguliariai iSvalyki-
te dulkes.

Prietaiso durelés buvo daznai varstomos arba ka tik

sudéjote didelj kiekj Svieziy maisto produkty.

m Prietaiso dureles atidarykite tik tada, kai reikia ir tik
trumpam.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Prietaiso temperatura po tam tikro laiko susireguliuo-
ja automatiskai.

NevisiSkai uzdarytos durelés.
m Uzdarykite prietaiso dureles.

Prietaiso temperatura po tam tikro laiko susireguliuo-
ja automatiskai.

Per auksta aplinkos temperatura. Kuo aukstesné pa-

talpos temperatura, tuo ilgiau veikia kompresorius.

m Vadovaukités skyriaus “Montavimas” poskyryje
“Pastatymo vieta” pateikta informacija.

Saldymo prietaisas buvo neteisingai jmontuotas nigo-

je.

m Montuokite prietaisg, kaip aprasyta pridétoje mon-
tavimo instrukcijoje.

Saldymo prietaise nustatyta per Zema temperatiira.
m Sureguliuokite temperatura.

Vis dar jjungta funkcija “SuperKuhlen” .
m Taupydami energijg, “SuperKiihlen” funkcijg %« ga-
lite iSjungti ir anksciau.

Kompresorius jsijungia
vis reciau ir veikia trum-
piau, temperatira sal-
dymo prietaise kyla.

Tai ne triktis. Temperatura yra per auksta.
m Sureguliuokite temperatura.
m Po 24 valandy dar kartg patikrinkite temperatura.

Saldymo prietaisas pri-
Sales arba Saldymo
prietaiso viduje kaupiasi
kondensatas. Gali buti,
kad neuzsidaro prietai-
so durelés.

Dureliy sandariklis iSSokes iS griovelio.
m Patikrinkite dureliy sandariklj.

Dureliy sandariklis pazeistas.
m Patikrinkite, ar nepazeistas dureliy sandariklis.

Pazeistas arba susidé-
véjes dureliy sandari-
klis.

Dury sandariklis keiCiamas be jokiy jrankiy.

m Pakeiskite sandariklj. Jj galite jsigyti “Miele” garan-
tinio aptarnavimo skyriuje arba specializuotoje par-
duotuveje.
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Ka daryti, jeigu ...

Bendrosios problemos dél saldymo prietaiso

Problema

Priezastis ir Salinimas

Saldytuvo zonos pagrin-
das yra drégnas.

Atitirpusio vandens iStekéjimo anga yra uzsikimsSusi.

ISvalykite atitirpusio vandens lataka ir atitirpusio
vandens iStekéjimo anga.

Nenuskamba jspéjama-
sis signalas, nors prie-
taiso durelés jau kuris
laikas atidarytos.

Tai ne gedimas. |spéjamasis signalas iSjungtas nusta-
tymu rezime. Jeigu ir vél norite jjungti akustinius jspé-
jamuosius signalus:

Palieskite {S5.

Slinkite j desSine arba j kaire, kol viduryje bus rodo-
mas ofj.

Palieskite @.

Slinkite | deSine arba j kaire, kol viduryje bus rodo-
mas norimas garso stiprumas.

Norima garsuma patvirtinsite paliete segmentinj
stulpel;.

Jeigu jspéjamieji ir garsiniai signalai jjungti, rodo-
mas ).
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Ka daryti, jeigu ...

PranesSimai ekrane

PranesSimas

Priezastis ir Salinimas

Pradzios ekrane Svie-
éia M, Saldymo prietai-
sas nesSaldo, taciau vei-
kia Saldymo prietaiso
valdymas ir vidaus ap-
Svietimas.

Jjungtas parodomasis rezimas.

m Palieskite .

m Palieskite {.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol viduryje bus rodo-
mas [I.

m Palieskite .

Jeigu parodomasis rezimas [ buvo isjungtas, Saldy-

mo prietaisas iSsijungia, turésite jj iS naujo jjungti.

Ekrane $viedia &, ne-
veikia Saldymo prietaiso
valdymas.

Vis dar jjungta valymo funkcija.

m Vel iSjunkite valymo funkcijg, pradzios ekrane pa-
liete &.

m Dar karta palieskite .

Jeigu valymo funkcija i§jungta, simbolis & $viecia

baltai.

Saldymo prietaisas pradeda $aldyti.

Ekrane nieko nerodo-
ma. Ekranas juodas.

Jjungtas “Sabo rezimas” {ii: vidaus ap$vietimas i$-
jungtas, Saldymo prietaisas Saldo.

m Palieskite juoda ekrana.

Rodomas uzrasas (.

m Palieskite ff.

(i $viedia oranzine spalva.

m Dar kartg palieskite simbolj {i.

Kai $abo rezimas i§jungtas, simbolis i $viedia baltai.

Ekrane $vieéia (&, ne-
veikia Saldymo prietaiso
valdymas.

Uzrakto funkcija jjungta.

m Trumpam iSjunkite uzraktag arba uzrakto funkcija vi-
siSkai iSjunkite (zr. skyriaus “Kity nustatymuy pasi-
rinkimas” poskyrj “Uzrakto funkcijos & / ' trum-
palaikis jjungimas ir visiSkas iSjungimas”).
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Ka daryti, jeigu ...

PranesSimas

Priezastis ir Salinimas

Pradzios ekrane Sviecia
simbolis &, papildomai
pasigirsta signalas.

Gary filtro keitimo indikatorius & primins apie kvapy

filtro keitima.

m Laikiklyje pakeiskite kvapy filtrg (zr. skyriaus “Valy-
mas ir prieziura” poskyrj “Kvapuy filtro keitimas (pa-
pildomas priedas”) ir patvirtinkite filtro keitima
ekrane paliete simbolj &.

Pradzios ekrane uzgesta simbolis &.

Ekrane geltona spalva
uzsidega (] 1, papildo-
mai nuskamba jspéja-
masis signalas.

Buvo suaktyvintas dureliy jspéjamasis signalas.
m Ekrane kurj laikg lieskite 1 5.
|spéjamasis signalas nutyla, uzgesta simbolis &.
m Uzdarykite prietaiso dureles.

Ekrane raudona spalva
vieéia /\, gali buti ro-
domas klaidos kodas ir
atitinkamas skaicius.
Papildomai nuskamba
jspéjamasis signalas.

Yra gedimas.

m |spéjamajj signalg idjungsite ekrane paliete ©f.

m Kreipkités j garantinio aptarnavimo skyriy.

Kad galétuméte pranesti apie prietaiso gedimag, be
rodomo klaidos kodo Jums taip pat reikés Saldymo
prietaiso modelio pavadinimo ir gamyklinio numerio.
Sig informacija galite i$ karto atverti:

m Tam ekrane turite paliesti i.

Ekrane rodomi reikalingi prietaiso duomenys.

Patvirtine mygtuku “OK”, uzversite informacinj prane-
§ima, klaidos kodas bus rodomas toliau.

Klaidos rodmenyije galite iSjungti visg Saldymo prie-
taisa.

Rodoma prietaiso klaida: Siam rodmeniui teikiama
pirmenybg, todél i§ karto bus nutrauktas bet kuris Ju-
sy ka tik pasirinktas nustatymas.

Prietaiso klaida rodoma dar pries$ dureliy ir (arba)
temperaturos jspéjamajj signala.
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Ka daryti, jeigu ...

Drékintuvo naudojimo problemos

Problema

Priezastis ir Salinimas

Drékintuvas nepurskia
miglos ant maisto pro-
dukty “PerfectFresh Ac-
tive” zonoje

Drékintuvas nejjungtas.
m Nustatymy reZime {& palieskite simbolj &.

StalCiaus dangtelis patrauktas | priekj, todél suakty-

vintas nustatymas “Nepadidinta oro dregme 6.

m StalCiaus dangtelius paslinkite atgal, kad buty pa-
sirinktas nustatymas “Padidinta oro dréegmé 666”.

Vandens bakelyje nepakanka vandens.
m |pilkite daugiau vandens.

Vandens bakelis netinkamai uzfiksuotas.
m |dékite vandens bakelj, kad jis buty tinkamai uzsi-
fiksuotas.

Prie$ drékintuva yra susikaupusiy neSvarumuy.
m Nuvalykite drékintuva ir iSplaukite vandens bakelj.
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Ka daryti, jeigu ...

Neveikia vidaus apsvietimas

& Prisiliete prie neizoliuoty daliy, kuriomis teka elektros srové, galite patirti e-

lektros smugj.

Nuimdami apSvietimo gaubta, rizikuojate prisiliesti prie jtampingujuy daliy.
Nebandykite nuimti apSvietimo gaubto. Pakeisti arba reguliuoti apSvietima Svie-
sos diodais gali tik garantinio aptarnavimo skyriaus darbuotojai.

& Pavojus susizeisti Sviesos diodais!
Sis ap$vietimas atitinka RG 2 rizikos grupe. Jeigu gaubtas yra paZeistas, gali

pazeisti akis.

Jeigu pazeistas ap3svietimo gaubtas, nestebékite Sviesos diody i$ arti optiniu
prietaisu (didinamuoju stiklu ar pan.)!

Problema

Priezastis ir Salinimas

Neveikia vidaus apsSvie-
timas.

Saldymo prietaisas iSjungtas.
m Jjunkite Saldymo prietaisa.

Jjungtas “Sabo rezimas” [ii: ekranas lieka tamsus, $al-
dymo prietaisas Saldo.
m Palieskite juoda ekrana.

Rodomas uzrasas (.

m Palieskite {f.

(i $viedia oranzine spalva.

m Nustatymy reZime &} palieskite simbolj .

Kai “Sabo rezimas” i§jungtas, simbolis {f $viedia bal-
tai.

Jeigu prietaiso durelés yra atidarytos, mazdaug po
15 minuciy dél perkaitimo automatiskai iSsijungs vi-
daus apSvietimo sistema. Jei taip nenutinka, vadina-
si, prietaisas sugedo.

m Kreipkités j garantinio aptarnavimo skyriu.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Neveikia vienos atskiros
lentynos apsSvietimas
Sviesos diodais.

Lentyna neteisingai jstatyta j griovelius.

m Patikrinkite, ar lentyna teisingai jstatyta j griovelius:
lentynos kairiajame priekiniame kampe yra metali-
nés plokstelés (kontaktai), kuriomis j Sviesos dio-
dus teka elektros srové.

m Stumkite lentyna, kol ji girdimai uzsifiksuos.

Sugedo nerudijanciojo plieno juostelés apSvietimas

Sviesos diodais.

m Nerudijanciojo plieno juostele su apSvietimu pa-
keiskite. Juy galite jsigyti klienty aptarnavimo sky-
riuje.

Neveikia né vienos len-
tynos apSvietimas Svie-
sos diodais.

Vir§ lentynos apsSvietimo Sviesos diodais arba j kaire-
je puseéje esanciy grioveliy kontakty angas pratekejo
skystis.

Apsauginé iSjungimo funkcija iSjungia visy lentynéliy

apSvietima Sviesos diodais.

m Nerudijanciojo plieno juosteles su apsSvietimu Svie-
sos diodais nuvalykite drégna Sluoste, nusausinki-
te arba iSimkite jas i$ Saldymo prietaiso ir palikite
nudziati.

m Prie$ sudédami lentynas su Sviesos diodais, at-
kreipkite démesj, kad kontaktai bty Svarus ir sau-
si.

m Stumkite lentyng, kol ji girdimai uzsifiksuos.

m Uzdarykite prietaiso dureles.

Dar kartg atidarius prietaiso dureles, vidinis apSvieti-
mas vel veikia.

Jei taip néra, vadinasi, yra gedimas.
m Kreipkités j garantinio aptarnavimo skyriu.
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Garso priezastys

Jprasti Kas juos sukelia?

garsai

Brrrrr ... Burzgima sukelia kompresorius. |sijungus kompresoriui, gali
trumpam Siek tiek pagarseti.

Blubb, blu- Burbuliavimo, iurlenimo arba burzgimo garsas atsiranda Saltne-

bb ... Siui tekant vamzdziais.

Spragt ... Spragteléjimas pasigirsta visada, kai termostatas jjungia arba i$-
jungia kompresoriy.

Trakst ... Traskéjimas girdisi visada, kai Saldytuve pleciasi medziagos.

Atminkite, kad kompresoriaus ir cirkuliacijos garsai Saldymo konture neiSvengia-

trinkséjimas,
barskéjimas

mi.
Garsai Priezastis ir Salinimas
Bildéjimas, Saldymo prietaisas stovi ant nelygaus pagrindo. ISlygiuokite jj

gulsC€iuku. Pasinaudokite reguliuojamomis kojelémis po Saldymo
prietaisu.

] ne Zemesne negu 140 cm nisa: po prietaisu jstumkite pridétus
stabilizavimo beégelius.

Kliba arba uzstringa stalCiai, krepSiai arba lentynos. Patikrinkite
iSimamas dalis ir, jei reikia, jdékite jas i$ naujo.

Lie¢iasi buteliai ir indai. Siek tiek atitraukite juos vienus nuo kity.
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Garantinio aptarnavimo skyrius

Uzéje j www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiska sutriki-
my Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Sutrikus prietaiso veikimui, su-
sisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta paSalinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg

pardavusj pardaveéjg arba kreipkités |
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.lt/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta

EPREL duomeny bazé

Nuo 2021 mety kovo 1 dienos informa-
cija apie Europos gaminiy energijos var-
tojimo efektyvumo zenklinima ir ekologi-
nio projektavimo reikalavimus pateikia-
ma duomeny bazeje (EPREL). Paspau-
de nuoroda https://eprel.ec.europa.eu/
atversite produkty duomeny baze. Cia
busite paprasyti jvesti modelio identifi-
kacinj numerj.

Modelio identifikacinis numeris nurody-
tas specifikacijy lenteléje.

Miele
X00K ™ NE XX XOOXXKXXX. ‘

FIN RT SCRMODFLL
MuL WINE STORAGE ToP
ARMOIRE DE M SE EN TENP. DES VINS-MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIOT INOS NOD EMPOTR EAID ENCIMERA

BUHHBIA TEMMEPATYPHbI LLKAD

Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje. o AP-TypelAP-Tipo v;(m)z;(arluucapmaaama Pouvoir de Gongel/Capac Cangeladora
[ : D Neicommcty Ta /R JF jwne jomn  |R6003:XXg

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite VomeUd To /R /G ’

nurodyti modelio pavadinima ir gamykli-

nj numerj (Gam. / SN / Nr.). Visi Sie duo-

menys nurodyti specifikacijy lentelgje. Garantija

Specifikacijy lentelés ieSkokite Saldymo
prietaiso viduje.

Prietaiso informacijos rodymas

Sios informacijos taip pat ie$kokite nus-
tatymy rezime, pasirinke “Informacija” i
(2r. skyriaus “Kity nustatymy pasirinki-
mas”) arba Saldymo prietaiso viduje
esancioje specifikacijy lenteléje.

Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos apie garantijos sg-
lygas suteiks “Miele” klienty aptarnavi-
mo skyrius.
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantija naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 menesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo
saskaitos.

Del suteikty garantiniy paslaugu ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-
mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i$ “Miele” ES Salyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uzpildyta garantijos kortele).

]
1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatyta terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Su-
sijusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavima, naudojimasi keliais, darba ir atsargines dalis, pa-

dengia “Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.
2. Remiantis Sia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél zalos atlyginimo,

nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai Zzalos padaré
tyCia arba dél SiurkStaus aplaidumo.

Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trukumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastiSky naudoji-
mo, jrengimo ir montavimo instrukciju nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamuy medziagy naudojimas, pvz.,
netinkamy skalbimo priemoniu, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali buti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smugio arba sutrenkimo, zala
del nepalankiy oro salygu arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputeés.

8. Elektros sroveés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos pa-
klaidos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitiros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant j
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad
Saldymo prietaisas atitinka 2014/53/ES
direktyva.

Visa ES atitikties deklaracijos teksta ga-
lima rasti interneto svetainése:

- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informaci-
ja-385.htm — paslaugos, rodyti dau-
giau informacijos, naudojimo instruk-
cijos; butina nurodyti produkto pava-
dinima arba gamyklinj numer;.

Daznio juosta 2,4000 GHz-
2,4835 GHz

DidZiausia perda- < 100 mW
vimo galia
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Autoriy teisés ir licencijos

RysSio moduliui naudoti ir valdyti “Miele” naudoja savo arba kito gamintojo progra-
mine jranga, kuriai néra taikomos taip vadinamos atvirojo kodo licencijos salygos.

Si programiné jranga ir (arba) programinés jrangos komponentai yra saugomi auto-
riy teisiy. Galioja “Miele” ir treCiyjy Saliy autoriy teisiy apsauga.

Prietaise integruoti rySio modulio programinés jrangos komponentai, kurie gali bati
platinami pagal atvirojo kodo licencijos naudojimo salygas. Naudojamus atvirojo
kodo programinés jrangos komponentus ir taikomus autoriy teisiy reikalavimus,
galiojancias licencijy naudojimo salygu kopijas arba kitg ieSkoma informacija galite
atsisiysti naudodami savo IP adresg interneto narsykléje

(http://<IP adresas>/Licenses). Atvirojo kodo licencijos salygose numatytos atsa-
komybés ir garantijos taisyklés galioja tik atitinkamy teisiy turétojams.
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